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  الدورة السابعة والستون
         من جدول الأعمال٩٥البند 

 ةاســــتعراض وتنفيــــذ وثيقــــة اختتــــام دورة الجمعيــــة العامــــة الاســــتثنائي     
  عشرة الثانية

    
  تقرير اللجنة الخامسة    

  )النرويج(السيد لانغيلاند : المقرر
  

  مقدمة  -أولا   
  :البند المعنون  - ١

 الجمعيـــة العامـــة الاســـتثنائية الثانيـــة اســـتعراض وتنفيـــذ وثيقـــة اختتـــام دورة”    
  :عشرة

  ح؛ نزع السلالمعلوماتبرنامج الأمم المتحدة   )أ(”    
ــة     )ب(”     ــم الزمـــالات والتـــدريب والخـــدمات الاستـــشارية المقدمـ مـــن الأمـ

  المتحدة في ميدان نزع السلاح؛
  مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح؛  )ج(”    
ــزع الــسلاح وال  مركــز الأمــم   )د(”     ــة للــسلام ون ــة في ت المتحــدة الإقليمي نمي

  أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛
أنـشطة لجنـة الأمـم المتحـدة        : تدابير بناء الثقـة علـى الـصعيد الإقليمـي           )هـ(”    

  الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا؛
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لام ونـــزع الـــسلاح في آســـيا مركـــز الأمـــم المتحـــدة الإقليمـــي للـــس   )و(”    
  الهادئ؛ والمحيط

  اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية؛  )ز(”    
  “مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا  )ح(”    

الذي أُدرج في جدول الأعمال المؤقت للدورة السابعة والستين للجمعيـة العامـة وفقـا لقـراري                 
 ٦٦/٥٣ والقـرارات  ٢٠١٠ديـسمبر  / كـانون الأول ٨المـؤرخين   ٦٥/٨٢ و ٦٥/٨١الجمعيـة  

ديــسمبر /  كــانون الأول٢ المؤرخــة ٦٦/٥٨ و ٦٦/٥٧ و ٦٦/٥٦ و ٦٦/٥٥و  ٦٦/٥٤و 
٢٠١١.  

ســبتمبر / أيلــول٢١وقــررت الجمعيــة العامــة في جلــستها العامــة الثانيــة المعقــودة في         - ٢
  .مالها وإحالته إلى اللجنة الأولى، بناء على توصية المكتب، إدراج البند في جدول أع٢٠١٢

أكتــــوبر / تــــشرين الأول٥وقــــررت اللجنــــة الأولى في جلــــستها الأولى المعقــــودة في    - ٣
، عقــد مناقــشة عامــة بــشأن جميــع البنــود المتعلقــة بــترع الــسلاح والأمــن الــدولي المحالــة   ٢٠١٢

تـوبر وفي يـومي     أك/ تـشرين الأول   ١٢ إلى   ٨وفي الفتـرة مـن      . ١٠٢ إلى   ٨٦إليها، وهي البنود    
ــود وتبادلــت الآراء مــع الممثــل      ١٦ و ١٥ ــة مناقــشة عامــة بــشأن تلــك البن ــه عقــدت اللجن  من

الــسامي لــشؤون نــزع الــسلاح، وغــيره مــن كبــار المــسؤولين، بــشأن جملــة أمــور، منــها متابعــة  
كمـا عقـدت    ). A/C.1/67/PV.2-8انظـر   (القرارات والمقررات التي اعتُمدت في دورات سـابقة         

أكتــوبر، وفي يــومي / تــشرين الأول٢٥ إلى ٢٢ ومــن ١٩ إلى ١٧ جلــسات، مــن ١٠اللجنــة 
انظــــر ( منــــه، لإجــــراء مناقــــشة مواضــــيعية وحلقــــات نقــــاش مــــع خــــبراء مــــستقلين ٢و  ١

A/C.1/67/PV.9-18 .( ــسات ــن  ١٨ إلى ٩وفي الجلــ ــودة مــ ــن ١٩ إلى ١٧، المعقــ  إلى ٢٢ ومــ
نـوفمبر، قُـدِّمت مـشاريع قـرارات        /اني تـشرين الث ـ   ٢ و   ١أكتوبر، وفي يومي    /تشرين الأول  ٢٥

واتخـــذت اللجنـــة إجـــراءات بـــشأن جميـــع مـــشاريع ). A/C.1/67/PV.9-18انظـــر (ونُظـــر فيهـــا 
 ٧ إلى   ٥نـوفمبر ومـن     / تـشرين الثـاني    ٢، في   ٢٢ إلى   ١٨القرارات والمقررات في الجلسات من      

  ).A/C.1/67/PV.18-22انظر (منه 
  : البند، الوثائق التاليةوكان معروضا على اللجنة، للنظر في  - ٤

تقرير الأمين العام عن مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للـسلام ونـزع الـسلاح           )أ(  
  ؛)A/67/112(آسيا والمحيط الهادئ  في

 ونـزع الـسلاح   متقرير الأمين العام عن مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للـسلا        )ب(  
  ؛)A/67/117(في أفريقيا 
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ن مركز الأمم المتحـدة الإقليمـي للـسلاح ونـزع الـسلاح       تقرير الأمين العام ع     )ج(  
  ؛)A/67/132(والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي 

تقرير الأمـين العـام عـن الزمـالات والتـدريب والخـدمات الاستـشارية المقدمـة                   )د(  
  ؛)A/67/160(من الأمم المتحدة في ميدان نزع السلاح 

ام عـــن برنـــامج الأمـــم المتحـــدة لمعلومـــات نـــزع الـــسلاح  تقريـــر الأمـــين العـــ  )هـ(  
)A/67/202(؛  

، موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل            ٢٠١٢مـارس   / آذار ١٣رسالة مؤرخة     )و(  
  ؛)A/67/72- S/2012/159(الدائم لجمهورية أفريقيا الوسطى لدى الأمم المتحدة 

م مـــن ، موجهـــة إلى الأمـــين العـــا٢٠١٢أغـــسطس / آب١٣رســـالة مؤرخـــة   )ز(  
  ).A/67/309-S/2012/630(الممثل الدائم لبوروندي لدى الأمم المتحدة 

  
  النظر في الاقتراحات  -ثانيا   
 A/C.1/67/L.14مشروع القرار   -ألف   

نوفمبر، قـدم ممثـل إندونيـسيا باسـم حركـة      / تشرين الثاني١ المعقودة في   ١٧في الجلسة     - ٥
 الأمــم المتحــدة الإقليمــي للــسلام ونــزع  مركــز”بلــدان عــدم الانحيــاز، مــشروع قــرار معنــون   

  ).A/C.1/67/L.14(“ السلاح
نوفمبر، تلا أمين اللجنة بيانا مـن الأمـين         / تشرين الثاني  ٢، المعقودة في    ١٨وفي الجلسة     - ٦

  .العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار
 دون تــصويت A/C.1/67/L.14وفي الجلــسة نفــسها، اعتمــدت اللجنــة مــشروع القــرار   - ٧
  ).، مشروع القرار الأول٢٤انظر الفقرة (
  

 A/C.1/67/L.25مشروع القرار   -باء   
أكتـوبر، قـدم ممثـل الهنـد مـشروع قـرار       / تشرين الأول١٩، المعقودة في  ١١في الجلسة     - ٨

ــون  ــة  ”معنــ ــلحة النوويــ ــتعمال الأســ ــر اســ ــة حظــ ــم الأردن، ) A/C.1/67/L.25(“ اتفاقيــ باســ
ــة (ندونيــسيا، وأنغــولا، وإيــران  وأفغانــستان، وإ ــان، ) الإســلامية-جمهوري ــنغلاديش، وبوت ، وب

ــلا       ــييلي، وفترويـ ــسودان، وشـ ــا، والـ ــة، وزامبيـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــة (وجمهوريـ  -جمهوريـ
، وفيجــي، وفييــت نــام، وكمبوديــا، وكوبــا، وماليزيــا، ومــصر، وموريــشيوس،        )البوليفاريــة

ثم انـــضمت إلى مقـــدمي مـــشروع القـــرار . ، والهنـــد وهـــايتي،وميانمـــار، ونيبـــال، ونيكـــاراغوا
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وجمهورية لاو الديمقراطية الـشعبية، وسـري لانكـا، ومدغـشقر،            إكوادور، وترينيداد وتوباغو،  
  .وهندوراس

نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار      / تشرين الثاني  ٥، المعقودة في    ١٩وفي الجلسة     - ٩
)A/C.1/67/L.25 (   ــة ــسجل بأغلبيـ ــصويت مـ ــل  ١١٠بتـ ــوات مقابـ ــاع  ٤٧ أصـ ــوتا، وامتنـ  صـ

وكانـت نتيجـة التـصويت      ). ، مشروع القرار الثاني   ٢٤انظر الفقرة   (أعضاء عن التصويت     ١٠
  :على النحو التالي

  
  :المؤيدون
إثيوبيـــا، وأذربيجـــان، والأرجنـــتين، والأردن، وإريتريـــا، وأفغانـــستان، وإكـــوادور،        

 وإندونيــسيا، وأنغــولا، وأوروغــواي،  والإمــارات العربيــة المتحــدة، وأنتيغــوا وبربــودا، 
ــران    ــا، وإيـ ــدا، وأوكرانيـ ــة (وأوغنـ ــلامية-جمهوريـ ــدة،   ) الإسـ ــا الجديـ ــابوا غينيـ ، وبـ

، وبـــروني دار الـــسلام، سوبـــاراغواي، وباكـــستان، والبحـــرين، والبرازيـــل، وبربـــادو
 وبوركينـا فاسـو، وبورونـدي،       ،وبليز، وبنغلاديش، وبنما، وبنن، وبوتـان، وبوتـسوانا       

ــا،   وبـــيرو ، وتايلنـــد، وتركمانـــستان، وترينيـــداد وتوبـــاغو، وتوغـــو، وتـــونس، وتونغـ
ــر، وجــزر  ــة     وجامايكــا، والجزائ ــهاما، وجــزر ســليمان، وجــزر القمــر، والجماهيري الب

  الليبية، وجمهورية تترانيا المتحدة، والجمهورية الدومينيكية، والجمهورية العربيـة         العربية
ديمقراطيـة، وجمهوريـة لاو الديمقراطيـة الـشعبية،         كوريـا الـشعبية ال    السورية، وجمهورية   

وجنوب أفريقيـا، وجيبـوتي، وزامبيـا، وزمبـابوي، وسـانت فنـسنت وجـزر غرينـادين،                
وســانت لوســيا، وســري لانكــا، وســنغافورة، والــسنغال، وســوازيلند، والــسودان،        
وسورينام، وسيراليون، وشـيلي، والـصين، وطاجيكـستان، والعـراق، وعمـان، وغانـا،              

ــا وغر ــادا، وغواتيمــالا، وغيان ــبين، وفترويــلا   ،ين ــانواتو، والفل ــا، وف ــة ( وغيني  -جمهوري
، وفيجي، وفييت نام، وقطر، وكازاخستان، وكمبوديـا، وكوبـا، وكـوت            )البوليفارية

ديفوار، وكوستاريكا، وكولومبيا، والكونغو، والكويت، وكينيـا، ولبنـان، وليـسوتو،           
ــا، ومدغــشقر، ومــصر، وا  لمغــرب، والمكــسيك، ومــلاوي، وملــديف،  ومــالي، وماليزي

والمملكة العربيـة الـسعودية، ومنغوليـا، وموريتانيـا، وموريـشيوس، وميانمـار، وناميبيـا،               
  .وهندوراس، واليمن وهايتي، والهند، ونيبال، والنيجر، ونيجيريا، ونيكاراغوا،

  
  :المعارضون
 ـــ     ــا، وألماني ــرائيل، وألبانيـ ــتونيا، وإسـ ــتراليا، وإسـ ــبانيا، وأسـ ــدا،  إسـ ــدورا، وأيرلنـ ا، وأنـ

وأيــسلندا، وإيطاليــا، والبرتغــال، وبلجيكــا، وبلغاريــا، والبوســنة والهرســك، وبولنــدا،    



A/67/410  
 

12-53247 5 
 

وتركيــا، والجبــل الأســود، والجمهوريــة التــشيكية، وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية    
الــسابقة، وجمهوريــة مولــدوفا، والــدانمرك، ورومانيــا، وســان مــارينو، وســلوفاكيا،        

 والــسويد، وسويــسرا، وفرنــسا، وفنلنــدا، وقــبرص، وكرواتيــا، وكنــدا،      وســلوفينيا، 
ولاتفيــا، ولكــسمبرغ، وليتوانيــا، وليختنــشتاين، ومالطــة، والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا   

، والنـرويج،   ) الموحـدة  -ولايـات   (كو، وميكرونيزيـا    العظمة وأيرلندا الشمالية، ومونـا    
  لولايات المتحدة الأمريكية، واليونانوالنمسا، ونيوزيلندا، وهنغاريا، وهولندا، وا

  
  :الممتنعون
ــة        ــيلاروس، وجــزر مارشــال، وجمهوري ــا، وأوزبكــستان، وب الاتحــاد الروســي، وأرميني

  .كوريا، وجورجيا، وصربيا، وقيرغيزستان، واليابان
  

 A/C.1/67/L.32مشروع القرار   -جيم   
دم ممثــل نيبــال مــشروع قــرار نــوفمبر، قــ/ تــشرين الثــاني٢، المعقــودة في ١٨في الجلــسة   - ١٠

مركــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للــسلام ونــزع الــسلاح والتنميــة في أمريكــا اللاتينيــة   ”معنــون 
ــاريبي  ــر الكـ ــة البحـ ــسيا،   )A/C.1/67/L.32(“ ومنطقـ ــستان، وإندونيـ ــتراليا، وأفغانـ ــم اسـ ، باسـ

ــا، والـــصين، وكا   تان، اخـــسزوباكـــستان، وبـــنغلاديش، وبوتـــان، وتايلنـــد، وجمهوريـــة كوريـ
. ، ونيبـال، ونيوزيلنـدا، والهنـد، واليابـان        ) الموحدة -ولايات  (ومنغوليا، وميانمار، وميكرونيزيا    

  . ليشتي، وفييت نام، وقيرغيزستان، وميانمار-ثم انضم إلى مقدمي مشروع القرار تيمور 
نوفمبر، اعتمـدت اللجنـة مـشروع القـرار     / تشرين الثاني٦ المعقودة في ٢١وفي الجلسة    - ١١

A/C.1/67/L.32)  مشروع القرار الثالث٢٤انظر الفقرة ،.(  
  

 A/C.1/67/L.38مشروع القرار   -دال   
نـوفمبر، قـدم ممثـل بـيرو، باسـم مجموعـة       / تـشرين الثـاني    ١، المعقـودة في     ١٧في الجلسة     - ١٢

مركــز الأمــم المتحــدة ”دول أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي، مــشروع قــرار معنــون  
“ مـــي للـــسلام ونـــزع الـــسلاح والتنميـــة في أمريكـــا اللاتينيـــة ومنطقـــة البحـــر الكـــاريبي الإقلي

)A/C.1/67/L.38.(  
نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار      / تشرين الثاني  ٦، المعقودة في    ٢١وفي الجلسة     - ١٣

A/C.1/67/L.38 مشروع القرار الرابع٢٤انظر الفقرة ( دون تصويت ،.(  
  



A/67/410
 

6 12-53247 
 

 A/C.1/67/L.42 مشروع القرار  -هاء   
ــسة   - ١٤ ــودة في ٢١في الجل ــاني ٦، المعق ــشرين الث ــة    / ت ــى اللجن ــوفمبر، كــان معروضــا عل ن

، قدمـه ممثـل المكـسيك    “برنامج الأمـم المتحـدة لمعلومـات نـزع الـسلاح     ”مشروع قرار معنون    
دا، باسم الأرجنتين، وأستراليا، وإكوادور، وألبانيا، وألمانيـا، وإندونيـسيا، وأوروغـواي، وأيرلن ـ         

وباراغواي، وباكستان، والبرازيل، والبرتغال، وبنما، وبيرو، وترينيـداد وتوبـاغو، والجمهوريـة            
ــيلي،      ــسلفادور، وشـ ــا، والـ ــوب أفريقيـ ــة، وجنـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــة، وجمهوريـ الدومينيكيـ

  .وغواتيمالا، والفلبين، وكندا، وكوستاريكا، والمكسيك، والنرويج، ونيجيريا، ونيكاراغوا
ــرار       - ١٥ ــشروع القــ ــة مــ ــدت اللجنــ ــسها اعتمــ ــسة نفــ ــر  (A/C.1/67/L.42وفي الجلــ انظــ

  ).، مشروع القرار الخامس٢٤ الفقرة
  

 A/C.1/67/L.56مشروع القرار   -واو   
نوفمبر، قدم ممثل نيجيريـا، مـشروع قـرار         / تشرين الثاني  ٢، المعقودة في    ١٨في الجلسة     - ١٦

زع ن ـرية المقدمة من الأمـم المتحـدة في ميـدان           والتدريب والخدمات الاستشا  الزمالات  ”معنون  
ــسلاح ــستان،    )A/C.1/67/L.56(“ الـ ــتراليا، وأفغانـ ــبانيا، وأسـ ــي، وإسـ ــاد الروسـ ــم الاتحـ ، باسـ

وألبانيــا، وإندونيــسيا، وإيطاليــا، وباكــستان، والبرازيــل، والبرتغــال، وبلغاريــا، وبــنغلاديش،        
ــد    ــيلاروس، وتايلنـ ــيرو، وبـ ــك، وبـ ــنة والهرسـ ــان، والبوسـ ــر،  وبوتـ ــود، والجزائـ ــل الأسـ ، والجبـ

وجمهوريــة كوريــا، وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة، وجمهوريــة مولــدوفا، وجنــوب 
ــسويد، وصــربيا، وال ــ   ــا، وســلوفاكيا، وال ــا،   صأفريقي ــالا، وكازاخــستان، وكرواتي ين، وغواتيم

ة المتحــدة وكمبوديــا، ولاتفيــا، ولكــسمبرغ، وليتوانيــا، ومالطــة، ومــصر، والمكــسيك، والمملكــ
، ) الموحـدة  -ولايـات   (لبريطانيا العظمى وأيرلندا الـشمالية، ومنغوليـا، وميانمـار، وميكرونيزيـا            

ثم انــضمت الولايــات المتحــدة إلى . والنمــسا، ونيبــال، ونيوزيلنــدا، والهنــد، واليابــان، واليونــان 
  .مقدمي مشروع القرار

بر، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار      نوفم/ تشرين الثاني  ٦، المعقودة في    ٢١وفي الجلسة     - ١٧
A/C.1/67/L.56 مشروع القرار السادس٢٤انظر الفقرة (، بدون تصويت ،.(  

  
 A/C.1/67/L.57مشروع القرار   -زاي   

نــوفمبر، قــدم ممثــل نيجيريــا، باســم     / تــشرين الثــاني ٦، المعقــودة في ٢١وفي الجلــسة   - ١٨
مركــز ”كــاراغوا، مــشروع قــرار معنــون مجموعــة الــدول الأفريقيــة، وأيــضا باســم أســتراليا وني 

ــا    ــزع الــسلاح في أفريقي ثم انــضمت ). A/C.1/67/L.57(“ الأمــم المتحــدة الإقليمــي للــسلام ون
  .يكا والجزائر إلى مقدمي مشروع القراراجام
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وفي الجلسة نفسها تلا أمـين اللجنـة بيانـا مـن الأمـين العـام بـشأن الآثـار الماليـة المترتبـة                          - ١٩
  .ارعلى مشروع القر

، بــدون A/C.1/67/L.57وفي الجلــسة نفــسها أيــضا، اعتمــدت اللجنــة مــشروع القــرار     - ٢٠
  ).، مشروع القرار السابع٢٤انظر الفقرة (تصويت 

  
 A/C.1/67/L.59مشروع القرار   -حاء   

نوفمبر، قام ممثل بوروندي، باسـم الـدول        / تشرين الثاني  ٦، المعقودة في    ٢١في الجلسة     - ٢١
ة الأمــم المتحــدة الاستــشارية الدائمــة المعنيــة بمــسائل الأمــن في وســط أفريقيــا،  الأعــضاء في لجنــ

أنــشطة لجنــة الأمــم : تــدابير بنــاء الثقــة علــى الــصعيد الإقليمــي ”بتقــديم مــشروع قــرار معنــون  
  ).A/C.1/67/L.59(“ أفريقياالمتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط 

نوفمبر، تلا أمين اللجنة بيانا مـن الأمـين         / تشرين الثاني  ٧عقودة في   ، الم ٢٢وفي الجلسة     - ٢٢
  .العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار

، بـدون تـصويت     A/C.1/67/L.59وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار           - ٢٣
  ).، مشروع القرار الثامن٢٤انظر الفقرة(
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  ة الأولىتوصيات اللجن  -ثالثا   
  :توصي اللجنة الأولى الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية  - ٢٤
  

  مشروع القرار الأول    
    

  مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح    
  ،إن الجمعية العامة  
ــشير   ــا  إذ ت ــؤرخ ٦٠/٨٣إلى قراراته ــسمبر / كــانون الأول٨ الم  ٦١/٩٠  و٢٠٠٥دي
 ٢٠٠٧ديـسمبر   / كـانون الأول   ٥ المـؤرخ    ٦٢/٥٠  و ٢٠٠٦ديسمبر  /نون الأول  كا ٦المؤرخ  

ــانون الأول٢ المـــؤرخ ٦٣/٧٦ و ــانون الأول٢ المـــؤرخ ٦٤/٥٨  و٢٠٠٨ديـــسمبر / كـ  / كـ
ــسمبر  ــؤرخ ٦٥/٧٨  و٢٠٠٩ديـ ــسمبر / كـــانون الأول٨ المـ  المـــؤرخ ٦٦/٥٣و  ٢٠١٠ديـ

الأمـم المتحـدة الإقليميـة الثلاثـة     المتعلقـة بالإبقـاء علـى مراكـز          ٢٠١١ديسمبر  /كانون الأول  ٢
  للسلام ونزع السلاح وتنشيطها،

 إلى تقــارير الأمــين العــام عــن مركــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للــسلام وإذ تــشير أيــضا  
ومركـز الأمـم المتحــدة الإقليمـي للـسلام ونــزع الـسلاح في آســيا       )١(ونـزع الـسلاح في أفريقيــا  

المتحـدة الإقليمـي للـسلام ونـزع الـسلاح والتنميــة في       ومركـز الأمـم   )٢(ومنطقـة المحـيط الهـادئ   
  ،)٣(أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي

، خلال دورتها الاستثنائية الثانية عشرة، إنـشاء        ١٩٨٢ قرارها في عام     وإذ تعيد تأكيد    
برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع الـسلاح بهـدف إعـلام الجمهـور وتثقيفـه ومـساعدته علـى              

  ،)٤( وتأييد أهداف الأمم المتحدة في مجال تحديد الأسلحة ونزع السلاحتفهم
ــا    ــضع في اعتباره ــا  وإذ ت ــؤرخ ٤٠/١٥١قراراته ــانون الأول١٦ زاي الم ــسمبر / ك دي
 دال المـــؤرخ ٤٢/٣٩  و١٩٨٦ديـــسمبر / كـــانون الأول٣ يـــاء المـــؤرخ  ٤١/٦٠  و١٩٨٥

 ١٩٨٩ديـسمبر   /كـانون الأول   ١٥ واو المؤرخ    ٤٤/١١٧  و ١٩٨٧نوفمبر  /تشرين الثاني  ٣٠
  المتعلقة بالمراكز الإقليمية للسلام ونزع السلاح في بيرو وتوغو ونيبال،

__________ 
  )١(  A/67/117. 
  )٢(  A/67/112.  
  )٣(  A/67/132.  
ــر  )٤(   ــة       : انظ ــسات العام ــشرة، الجل ــة ع ــتثنائية الثاني ــدورة الاس ــة، ال ــة العام ـــمية للجمعي ــائق الرس ــسة الوث ، ١، الجل

  .١١١  و١١٠ الفقرتان
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بأن التغييرات الـتي طـرأت علـى العـالم قـد هيـأت فرصـا جديـدة وطرحـت                    وإذ تسلم     
تحديات جديدة فيما يتـصل بالـسعي إلى تحقيـق نـزع الـسلاح، وإذ تـضع في اعتبارهـا، في هـذا                       

راكز الإقليمية للـسلام ونـزع الـسلاح يمكـن أن تـسهم إسـهاما كـبيرا في التفـاهم               الصدد، أن الم  
  والتعاون بين الدول في كل منطقة بذاتها في مجالات السلام ونزع السلاح والتنمية،

ــرة    تلاحــظ وإذ    ــاز شــددت، في الفق ــدان عــدم الانحي ــة  ١٧٨أن حركــة بل  مــن الوثيق
 دول وحكومات حركـة بلـدان عـدم الانحيـاز الـذي       عشر لرؤساء السادس  الختامية لمؤتمر القمة    

أهميــة الأنــشطة الــتي تــضطلع بهــا  علــى )٥(٢٠١٢أغــسطس / آب٣١ و ٣٠ طهــران فيعقــد في
وهــي  الأعــضاء، ادولهــوأمــن الأمــم المتحــدة علــى الــصعيد الإقليمــي مــن أجــل زيــادة اســتقرار  

قليميـة الثلاثـة للـسلام      المراكـز الإ  علـى     الإبقـاء  يمكـن تعزيزهـا إلى حـد كـبير عـن طريـق            أنشطة  
  ،ونـزع السلاح وتنشيطها

 أهميــة الأنــشطة الــتي تــضطلع بهــا الأمــم المتحــدة علــى الــصعيد    تكــرر تأكيــد  - ١  
الإقليمي من أجل التقدم في نزع السلاح وزيادة استقرار وأمـن دولهـا الأعـضاء، وهـي أنـشطة                   

ميــة الثلاثــة للــسلام ونــزع يمكــن تعزيزهــا إلى حــد كــبير عــن طريــق الإبقــاء علــى المراكــز الإقلي 
  السلاح وتنشيطها؛

 أن من المفيد، مـن أجـل تحقيـق نتـائج إيجابيـة، أن تـضطلع المراكـز         تعيد تأكيد   - ٢  
الإقليميــة الثلاثــة بــبرامج للنــشر والتثقيــف تعــزز الــسلام والأمــن الإقليمــيين وتهــدف إلى تغــيير    

 مـن أجـل دعـم تحقيـق مقاصـد      المواقف الأساسية فيما يتـصل بالـسلام والأمـن ونـزع الـسلاح،        
  الأمم المتحدة ومبادئها؛

 الدول الأعضاء في كل منطقـة القـادرة علـى تقـديم تبرعـات، وكـذلك                 تناشد  - ٣  
المنظمات والمؤسسات الدولية، الحكوميـة منـها وغـير الحكوميـة، أن تقـدم تبرعـات إلى المراكـز                 

  ا؛الإقليمية، كل في منطقته، من أجل تعزيز أنشطتها ومبادراته
التـابع لمكتـب شـؤون    الإقليمـي  نــزع الـسلاح   فـرع  على أهميـة أنـشطة      تشدد  - ٤  

  نزع السلاح في الأمانة العامة؛
 إلى الأمـــين العـــام أن يقـــدم كـــل الـــدعم الـــلازم، في حـــدود المـــوارد  تطلـــب  - ٥  

  الموجودة، إلى المراكز الإقليمية في اضطلاعها ببرامج أنشطتها؛
ــدورتها   أن تــدرج في جــدول تقــرر  - ٦   ــة الأعمــال المؤقــت ل ــد الثامن والــستين البن
  .“ليمية للسلام ونزع السلاحمراكز الأمم المتحدة الإق”المعنون 

__________ 
  .A/67/506-S/2012/752انظر   )٥(  
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  مشروع القرار الثاني    
    

  اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية    
  

  ،إن الجمعية العامة  
   البشرية،بأن استعمال الأسلحة النووية يشكل أخطر التهديدات لبقاء اقتناعا منها  
 ١٩٩٦يوليـه   / تمـوز  ٨فتوى محكمة العدل الدوليـة الـصادرة في          تضع في اعتبارها   وإذ  

  ،)١(مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامهابشأن 
بأن عقد اتفاق متعدد الأطراف وعالمي وملزم يحظـر اسـتعمال الأسـلحة           واقتناعا منها   

ن يـسهم في القـضاء علـى التهديـد النـووي وفي تهيئـة       النووية أو التهديـد باسـتعمالها مـن شـأنه أ        
المنــاخ لإجــراء مفاوضــات تــؤدي في نهايــة المطــاف إلى إزالــة الأســلحة النوويــة، وبالتــالي تعزيــز  

  السلام والأمن الدوليين،
أن بعـــض الخطـــوات الـــتي اتخـــذها الاتحـــاد الروســـي والولايـــات المتحـــدة   وإذ تـــدرك  

ما النووية وتحسين المنـاخ الـدولي يمكـن أن تـسهم في تحقيـق               الأمريكية في اتجاه تخفيض أسلحته    
  هدف الإزالة الكاملة للأسلحة النووية،

 مــن الوثيقــة الختاميــة لــدورة الجمعيــة العامــة الاســتثنائية   ٥٨إلى أن الفقــرة  وإذ تــشير  
 تــنص علــى ضــرورة أن تــشارك جميــع الــدول بنــشاط في الجهــود الراميــة إلى تهيئــة     )٢(العاشــرة

 العلاقــات الدوليــة فيمــا بــين الــدول يمكــن في ظلــها الاتفــاق علــى مدونــة للــسلوك   ظــروف في
السلمي للدول في الشؤون الدولية ويكون من شـأنها الحيلولـة دون اسـتعمال الأسـلحة النوويـة            

  التهديد باستعمالها، أو
ــد   ــد تأكيــ ــاق    وإذ تعيــ ــهاكا لميثــ ــيكون انتــ ــة ســ ــلحة النوويــ ــتعمال للأســ أن أي اســ
ــم ــ الأم ــا     المتح ــن في قراراته ــسانية، حــسبما أعل ــة ضــد الإن ــؤرخ ) ١٦-د (١٦٥٣دة وجريم الم
 ١٩٧٨ ديــسمبر/ كــانون الأول١٤ بــاء المــؤرخ ٣٣/٧١  و١٩٦١نــوفمبر /تــشرين الثــاني ٢٤
 دال المــــــؤرخ ٣٥/١٥٢  و١٩٧٩ديــــــسمبر / كــــــانون الأول١١ زاي المــــــؤرخ ٣٤/٨٣ و

  ،١٩٨١ديسمبر /نون الأول كا٩ طاء المؤرخ ٣٦/٩٢  و١٩٨٠ديسمبر /كانون الأول ١٢

__________ 
  )١(  A/51/218    سـتخدامها، فتـوى، تقـارير محكمـة        مـشروعية التهديـد بالأسـلحة النوويـة أو ا         : ، المرفق؛ انظر أيـضا

 . من النص الإنكليزي٢٢٦، الصفحة ١٩٩٦العدل الدولية لعام 
  .١٠/٢-القرار دإ  )٢(  
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ــة     وتــصميما منــها   ــة تحظــر اســتحداث الأســلحة النووي ــة دولي علــى التوصــل إلى اتفاقي
  وإنتاجها وتكديسها واستعمالها، بما يؤدي إلى تدميرها في نهاية المطاف،

ــة ســيكون    وإذ تؤكــد   ــة بــشأن حظــر اســتعمال الأســلحة النووي ــة دولي  أن عقــد اتفاقي
م إلى مراحل يهدف إلى الإزالة الكاملة للأسلحة النوويـة في إطـار        خطوة مهمة في برنامج مقس    

  زمني محدد،
ــع الأســـف وإذ تلاحـــظ   ــه في    مـ ــتمكن، خـــلال دورتـ ــزع الـــسلاح لم يـ ــؤتمر نـ أن مـ

، من إجراء مفاوضات بشأن هذا الموضوع، حسبما دعا إليـه قـرار الجمعيـة العامـة             ٢٠١٢ عام
  ،٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٢ المؤرخ ٦٦/٥٧

 إلى مـؤتمر نـزع الـسلاح أن يبـدأ في إجـراء مفاوضـات مـن أجـل           تكرر طلبها   - ١  
التوصل إلى اتفاق بشأن اتفاقية دوليـة تحظـر اسـتعمال الأسـلحة النوويـة أو التهديـد باسـتعمالها                

  تحت أي ظروف؛
 إلى مؤتمر نزع الـسلاح أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة تقريـرا عـن نتـائج                    تطلب  - ٢  

  .تلك المفاوضات
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  مشروع القرار الثالث    
    

  مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ    
  

  ،العامةإن الجمعية   
ــشير   ــا  إذ تــ ــؤرخ ٤٢/٣٩إلى قراريهــ ــش٣٠ دال المــ ــانير تــ ــوفمبر/ين الثــ  ١٩٨٧ نــ

 مركـز    اللـذين أنـشأت بموجبـهما      ١٩٨٩ ديـسمبر /كـانون الأول   ١٥ واو المؤرخ    ٤٤/١١٧ و
الأمــم المتحــدة الإقليمــي للــسلام ونـــزع الــسلاح في آســيا وغــيرت اسمــه ليــصبح مركــز الأمــم    

 بـأن  وكلـف المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ، ومقره كاتماندو،         
بـين الـدول     يقدم، عند الطلب، الدعم الفني للمبادرات وغيرها من الأنشطة المتفـق عليهـا فيمـا              

 الـسلام ونــزع الـسلاح،       إحـلال الأعضاء في منطقة آسيا والمحيط الهادئ من أجل تنفيـذ تـدابير             
 من خلال الاستخدام السليم للموارد المتاحة،

 وفقـا   ن كاتمانـدو،  م ـنشاطه بشكل فعلي انطلاقا     ركز الإقليمي   لما بممارسة ترحب وإذ 
 ،٢٠٠٧ ديسمبر/ كانون الأول٥ المؤرخ ٦٢/٥٢قرار الجمعية العامة ل

قدم، عنـد الطلـب، الـدعم الفـني     تتمثل في أن يركز الإقليمي ة الم ولاي إلى أن    وإذ تشير   
بين الـدول الأعـضاء في منطقـة آسـيا والمحـيط             للمبادرات وغيرها من الأنشطة المتفق عليها فيما      
  السلاح، الهادئ من أجل تنفيذ تدابير إحلال السلام ونـزع

يمــي عــرب عــن تقــديرها للمركــز الإقلت ، وإذ)١(العــامالأمــين  بتقريــرتحــيط علمــا  وإذ  
همـة لتعزيـز تـدابير بنـاء الثقـة عـن طريـق تنظـيم اجتماعـات ومـؤتمرات                    مقام بـه مـن أعمـال         لما

المـؤتمر العاشـر المـشترك بـين الأمـم المتحـدة وجمهوريـة كوريـا                وحلقات عمل في المنطقـة، منـها        
 ٨ و ٧ في في جيجـو، جمهوريـة كوريـا         عقـد الـذي    الانتـشار    ومنـع  نزع السلاح    المعني بمسائل 
الأسـلحة  ب المتعلقـة  وحلقـة العمـل الإقليميـة لمنطقـة المحـيط الهـادئ              ٢٠١١ نـوفمبر /تشرين الثاني 

في  في بريــسبان، أســتراليا الــتي عقــدتالــصغيرة والأســلحة الخفيفــة ومعاهــدة تجــارة الأســلحة   
مـل رابطـة أمـم جنـوب شـرق       وحلقـة ع ٢٠١٢ مارس/آذار ٢فبراير إلى  /شباط ٢٩من  الفترة  
الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المشروعة ومراقبة الـذخائر غـير المنفجـرة    ب المتعلقةآسيا  

  ،٢٠١٢مارس / آذار٣٠ إلى ٢٧من في الفترة  في بنوم بنه التي عقدت
ــها   ــديرا من ــن أجــل       ل وتق ــة م ــا المالي ــد المحــدد بالتزاماته ــال في الموع ــاء نيب ــارسوف  أن يم

  ، نشاطه بشكل فعليالإقليمي كزلمرا
__________ 

  )١(  A/67/112.  
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الإقليمـي للـسلام ونـزع    لما قـام بـه مركـز الأمـم المتحـدة      تعرب عن ارتياحها     - ١ 
 مــن أنــشطة في العــام الماضــي، وتــدعو دول المنطقــة كافــة إلى الــسلاح في آســيا والمحــيط الهــادئ

ا أمكـن،    دعم أنشطة المركـز بـسبل، منـها مواصـلة المـشاركة في تلـك الأنـشطة، حيثم ـ                  مواصلة
ــود   ــراح بن ــا واقت ــسلام      لإدراجه ــدابير إحــلال ال ــذ ت ــشطة المركــز إســهاما في تنفي ــامج أن في برن

 السلاح؛ ونزع

  مكــن مــنالــذيلحكومــة نيبــال لتعاونهــا ودعمهــا المــالي   عــن امتنانهــا تعــرب - ٢ 
 كاتماندو؛من نشاطه انطلاقا  لمركز الإقليمي اممارسة

في الأمانــة  شــؤون نــزع الــسلاح ومكتــبللأمــين العــام  تقــديرها عــن تعــرب - ٣ 
مـن  نشاطه بشكل سـلس انطلاقـا      الإقليمي  لمركز  ا ممارسة اللازم لكفالة    تقديمهما الدعم لالعامة  

 بفعالية؛ أداء مهامهوتمكينه من كاتماندو 

الــدول الأعــضاء الواقعــة في منطقــة آســيا   ســيما  الــدول الأعــضاء، ولاتناشــد - ٤ 
ــادئ  ــديم    والمؤســساتالمنظمــات و ،والمحــيط اله ــة، تق ــها وغــير الحكومي ــة من ــة، الحكومي   الدولي

ــشط        ــامج أن ــز برن ــدة للمركــز الإقليمــي مــن أجــل تعزي ــوارد الوحي ــشكل الم ــتي ت  تهالتبرعــات ال
 ؛هوتنفيذ

 أنـشطة الأمـم   النـهوض ب   لدور المركـز الإقليمـي في        دعمها القوي  تعيد تأكيد   - ٥ 
لاســتقرار والأمــن فيمــا بــين الــدول اسلام والمتحــدة علــى الــصعيد الإقليمــي مــن أجــل تعزيــز الــ

 الأعضاء فيه؛

الأمن ب ـ المتعلـق  أجل تنمية ممارسة الحوار      أهمية عملية كاتماندو من   على   شددت - ٦ 
 ؛ برمتها المنطقةنطاقونزع السلاح على 

 والـستين   الثامنـة  في دورتهـا      الجمعية العامة  الأمين العام أن يقدم إلى     إلى   تطلب - ٧ 
  نفيذ هذا القرار؛تقريرا عن ت

ــدورتها   تقــرر  - ٨   ــة أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل ــدالثامن   والــستين البن
ــون الفرعــــي  ــيا     ”المعنــ ــزع الــــسلاح في آســ ــسلام ونــ ــي للــ ــدة الإقليمــ ــم المتحــ ــز الأمــ مركــ
اسـتعراض وتنفيـذ وثيقـة اختتـام دورة الجمعيـة العامـة          ”في إطار البنـد المعنـون        “الهادئ والمحيط

  .“ة الثانية عشرةالاستثنائي
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  مشروع القرار الرابع    
    

مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية               
  ومنطقة البحر الكاريبي

  
  ،إن الجمعية العامة  
 ٤٢/٣٩  و١٩٨٦ديـسمبر  / كانون الأول  ٣ المؤرخ    ياء ٤١/٦٠ إلى قراراتها    شيرتإذ    

ـــ ـــؤرخ اكـ ــ٣٠ف المــ ـــاني تـ ــوفمبر /شرين الثــــ ــؤرخ  ٤٣/٧٦  و١٩٨٧نـ ــاء المـ ــانون  ٧ حـ كـ
بمركز الأمم المتحـدة الإقليمـي للـسلام ونــزع الـسلاح والتنميـة              المتعلقة   ١٩٨٨ديسمبر  /الأول

   مقره في ليما،الكائنفي أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، 
جميـع   و ٢٠١١ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢ المـؤرخ    ٦٦/٥٤ إلى قرارها    وإذ تشير أيضا    

مركــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للــسلام ونــزع الــسلاح والتنميــة في ’’قراراتهــا الــسابقة المعنونــة 
  ،‘‘أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي

واصـل تـوفير الـدعم الفـني لتنفيـذ المبـادرات الإقليميـة        ي بأن المركز الإقليمـي    وإذ تسلم   
ه في تنــسيق جهــود الأمــم المتحــدة الراميــة إلى تحقيــق الــسلام  كثــف مــساهمتيودون الإقليميــة و

  ،ونزع السلاح وتعزيز التنمية الاقتصادية والاجتماعية
 المتمثلـة في أن يقـدم، عنـد الطلـب، دعمـا فنيـا           الإقليمـي   ولاية المركـز   وإذ تعيد تأكيد    

جــل تنفيــذ للمبــادرات والأنــشطة الأخــرى الــتي تــضطلع بهــا الــدول الأعــضاء في المنطقــة مــن أ  
تعزيـــــز التنميـــــة  مـــــن أجـــــل  التـــــدابير الراميـــــة إلى تحقيـــــق الـــــسلام ونـــــزع الـــــسلاح و     

  والاجتماعية، الاقتصادية
لمركــز الإقليمــي ل، وإذ تعــرب عــن تقــديرها )١( بتقريــر الأمــين العــاموإذ تحــيط علمــا  

نــها  بلــدان المنطقــة بنــاء علــى طلبــها، بوســائل مالعديــد مــنللمــساعدة المهمــة الــتي يقــدمها إلى 
ــشروع          ــع الاتجــار غــير الم ــة لمن ــشطة التوعي ــة وأن ــساعدة التقني ــديم الم ــدرات وتق ــاء الق ــرامج بن ب
بالأســـلحة الـــصغيرة والأســـلحة الخفيفـــة والـــذخائر والمتفجـــرات ومكافحتـــه والقـــضاء عليـــه،  

 ه للحد من العنـف المـسلح ومنـع نـشوبه مـن منظـور تحديـد الأسـلحة، ولتعزيـز                    ا خطط هولوضع
ــ ــذ الال هودعم ــصدد،    تنفي ــذا ال ــة في ه ــات والمعاهــدات المبرم ــاء  بم ولاضــطلاعهتفاق ــادرات لبن ب

القدرات تهدف إلى تعزيز الجهود التي تبذلها دوائر إنفاذ القانون لمكافحة الاتجـار غـير المـشروع                 
  بالأسلحة النارية،

__________ 
  )١(  A/67/132. 
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 بالـــدعم الـــذي يقدمـــه المركـــز الإقليمـــي إلى الـــدول الأعـــضاء في تنفيـــذ وإذ ترحـــب  
  الانتشار، ومنععلقة بترع السلاح الصكوك المت

 على ضرورة أن يطور المركز الإقليمي أنشطته وبرامجـه ويعززهـا علـى نحـو                وإذ تشدد   
  لولايته، شامل متوازن، وفقا

 بالدعم الذي يواصل المركز الإقليمي تقديمه إلى الدول الأعـضاء في تنفيـذ              وإذ ترحب   
ع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة مـن جميـع          برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشرو      

  ،)٢(جوانبه ومكافحته والقضاء عليه
 بالمساعدة التي يقـدمها المركـز الإقليمـي إلى بعـض الـدول بنـاء علـى                  وإذ ترحب أيضا    

ــتي       ــذخائر ال ــد الأســلحة وال ــها وتحدي ــة وتأمين ــات الأســلحة الوطني ــها في مجــال إدارة مخزون طلب
   وتدميرها،محجوزة أو متقادمةالمختصة فائضة أو  يةالسلطات الوطن تعتبرها

 بأنـشطة بمبـادرة المركـز الإقليمـي المتمثلـة في مواصـلة الاضـطلاع              وإذ ترحب كـذلك       
التمثيل في جميع عمليات صنع القـرار       في   كفالة تمتع المرأة بالمساواة    مع الجهود الرامية إلى      تتسق

ــسلاح    ــترع ال ــصلة ب ــسائل المت ــة بالم ــعالمتعلق ــد الأســلحة ومن ــشار وتحدي ــا تم   ، الانت ــى نحــو م عل
  ،٢٠١٠ديسمبر /كانون الأول ٨ المؤرخ ٦٥/٦٩ القرار تشجيعه في

بـــين نــــزع الـــسلاح بالـــصلة  إلى تقريـــر فريـــق الخـــبراء الحكـــوميين المعـــني  وإذ تـــشير  
 ديــسمبر/الأول  كــانون٣ المــؤرخ ٥٩/٧٨المــشار إليــه في قــرار الجمعيــة العامــة      )٣(والتنميــة
الذي يكتسي أهمية قصوى فيما يتعلق بالدور الذي يؤديه المركز الإقليمـي في التـرويج                ٢٠٠٤

 التنميــة تحقيــق المنوطــة بــه المتمثلــة في   بالولايــة إطــار الاضــطلاع  فيلهــذه المــسألة في المنطقــة   
   السلام ونـزع السلاح،في سياقالاقتصادية والاجتماعية 

 كانــت دائمــا ولا تــزال مــن  والتنميــة  الأمــن ونـــزع الــسلاح مــسائل أن وإذ تلاحــظ  
 أول منطقـة    الـتي هـي   المواضيع التي يسلم بأهميتـها في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي                 

  مأهولة في العالم تعلن منطقة خالية من الأسلحة النووية،
لتعزيــز المنطقــة اســتمرار الــدعم الــذي يقدمــه المركــز الإقليمــي  علــى أهميــة تــشددوإذ   

ة من الأسلحة النووية المنشأة بموجب معاهدة حظر الأسـلحة النوويـة في أمريكـا اللاتينيـة                 الخالي

__________ 
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه،                      )٢(  

  .٢٤ ، الفصل الرابع، الفقرة)(A/CONF.192/15 ٢٠٠١يوليه / تموز٢٠-٩نيويورك، 
  .A/59/119انظر   )٣(  
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 والجهود التي يبذلها للنهوض بالتثقيف في مجـال         )٤()معاهدة تلاتيلولكو (ومنطقة البحر الكاريبي    
  السلاح، السلام ونـزع

عزيـز تـدابير بنـاء       المركـز الإقليمـي في ت      يؤديـه هم الـذي     الدور الم  وإذ تضع في اعتبارها     
  الثقة وفي تحديد الأسلحة والحد منها ونـزع السلاح والتنمية على الصعيد الإقليمي،

 أهمية المعلومات والبحوث والتثقيف والتـدريب مـن أجـل      وإذ تضع في اعتبارها أيضا      
  السلام ونزع السلاح والتنمية لتحقيق التفاهم والتعاون بين الدول،

ــد   - ١   ــا ا تكــرر تأكي ــه مركــز الأمــم المتحــدة     لقــويدعمه ــذي يقــوم ب ــدور ال  لل
التـرويج  الإقليمي للسلام ونـزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي في             

  تعزيـزا للـسلام     ودون الإقليمي   الإقليمي ينلأنشطة التي تضطلع بها الأمم المتحدة على الصعيد       ل
  مية بين الدول الأعضاء فيه؛ والاستقرار والأمن والتنونزع السلاح

ــه المركــز الإقليمــي مــن أنــشطة     تعــرب عــن ارتياحهــا   - ٢   في العــام لمــا اضــطلع ب
في الاعتبـار    المقترحات التي ستقدمها بلدان المنطقـة        ، وتطلب إلى المركز أن يواصل أخذ      الماضي

 في جملـة   من أجل تنفيذ ولايـة المركـز في مجـالات الـسلام ونـزع الـسلاح والتنميـة، والنـهوض،                   
أمور، بترع السلاح النووي وبمنع الاتجار غير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة                 

منـها   تدابير بناء الثقة وتحديد الأسلحة والحد     والذخائر والمتفجرات ومكافحته والقضاء عليه وب     
  ؛ليميالإق  ودونالإقليميين على الصعيد والحد من العنف المسلح ومنع نشوبه والشفافية
تقدمـه مـن أجـل       لدول الأعضاء للـدعم الـسياسي الـذي       ل تعرب عن تقديرها    - ٣  

لــدول الأعــضاء والمنظمــات ولتعزيــز المركــز الإقليمــي وبرنــامج أنــشطته وتنفيــذ ذلــك البرنــامج 
لهــذا الــتي تقــدمها اليــة الممــساهمات والمؤســسات الدوليــة، الحكوميــة منــها وغــير الحكوميــة، لل  

  ؛، وتشجعها على مواصلة تقديم التبرعات وزيادة حجمهاالغرض
ــدعو  - ٤   ــشطة الــتي يقــوم بهــا      ت ــع دول المنطقــة إلى مواصــلة المــشاركة في الأن جمي

ــالمركــز الإقليمــي،   ــشكل أكــبر     لإاقتراح مواضــيع ب ــشطته والاســتفادة ب ــامج أن ــا في برن دراجه
تحقيــق ل ،م المجتمــع الــدوليلتحــديات الماثلــة حاليــا أمــا ل للتــصديوأفــضل مــن قــدرات المركــز  

  أهــداف ميثــاق الأمــم المتحدة في مجالات السلام ونـزع السلاح والتنمية؛
ــسلم  - ٥   ــأن للمركــز الإقليمــي دورا   ت ــا في م ب ــهوضهم ــة ب الن ــادرات الإقليمي  المب

مجــال   الــتي اتفقــت عليهــا بلــدان أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي في   ودون الإقليميــة
ــة  أســل ــشامل، وبخاصــة الأســلحة النووي ــدمار ال ــة، بمــا مجــال  في و،حة ال فيهــا  الأســلحة التقليدي

__________ 
 .٩٠٦٨، الرقم ٦٣٤، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٤(  
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  مجـال   وفي والتنميـة  بـين نــزع الـسلاح     وفي مجـال الـصلة      والأسـلحة الخفيفـة،      الأسلحة الـصغيرة  
  ؛وتطوير تلك المبادرات طوعا المضطلع بهابين بلدان المنطقة  تعزيز تدابير بناء الثقة

في جميـع بلـدان المنطقـة       ركز الإقليمي على مواصلة تطـوير الأنـشطة          الم تشجع  - ٦  
  ؛ ذات الأهميةنـزع السلاح والتنميةمجالات السلام وفي 

 والـستين   الثامنـة  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا             تطلب  - ٧  
  هذا القرار؛ تقريرا عن تنفيذ

ــدورتها  أن تــدرج في جــدول الأعمــال الم تقــرر  - ٨   ــةؤقــت ل ــد  والــستينالثامن  البن
مركــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للــسلام ونـــزع الــسلاح والتنميــة في أمريكــا  ”المعنــون الفرعــي 

استعراض وتنفيـذ وثيقـة اختتـام دورة         ’’ المعنون في إطار البند  “ اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي   
  .‘‘الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة
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  مشروع القرار الخامس    
    

  برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نـزع السلاح    
  

  ،إن الجمعية العامة  
 في دورتهـا الاسـتثنائية الثانيـة عـشرة،          ١٩٨٢ إلى مقررها الذي اتخذته في عام        إذ تشير   
دورة اســـتثنائية مكرســـة لنــــزع الـــسلاح، وأعلنـــت بموجبـــه بـــدء الحملـــة العالميـــة  ثـــاني وهـــي 
  ،)١(حالسلا لنـزع

 ١٩٩٢ديـسمبر   / كـانون الأول   ٩ دال المـؤرخ     ٤٧/٥٣ قرارها   وإذ تضع في اعتبارها     
 جملـة أمــور، أن تعــرف الحملـة العالميــة لنـــزع الـسلاح مــن الآن فــصاعدا    فيالـذي قــررت فيــه،  

صـــندوق التبرعـــات أن يعـــرف و“ برنـــامج الأمـــم المتحـــدة لمعلومـــات نـــزع الـــسلاح”باســـم 
صـندوق التبرعـات الاسـتئماني لبرنـامج الأمـم          ” لنـزع السلاح باسم     الاستئماني للحملة العالمية  

  ،“المتحدة لمعلومات نزع السلاح
ــا وإذ تـــشير   ــؤرخ  ٥١/٤٦ إلى قراراتهـ ــانون الأول١٠ ألـــف المـ ــسمبر / كـ  ١٩٩٦ديـ

 تـشرين  ٢٠ ألـف المـؤرخ   ٥٥/٣٤ و  ١٩٩٨ديـسمبر   / كانون الأول  ٤ هاء المؤرخ    ٥٣/٧٨ و
ــاني ــوفمبر /الثـ ــؤرخ ٥٧/٩٠ و ٢٠٠٠نـ ــاني ٢٢ المـ ــشرين الثـ ــوفمبر / تـ  ٥٩/١٠٣ و ٢٠٠٢نـ

 ٢٠٠٦ديـسمبر   / كـانون الأول   ٦ المـؤرخ    ٦١/٩٥ و   ٢٠٠٤ديسمبر  / كانون الأول  ٣المؤرخ  
ــؤرخ ٦٣/٨١و  ــانون الأول٢ المــــ ــؤرخ ٦٥/٨١ و ٢٠٠٨ديــــــسمبر / كــــ ــانون ٨ المــــ  كــــ

  ،٢٠١٠ديسمبر /الأول
  ،)٢( بتقرير الأمين العاموإذ ترحب  
 فعــال مــنعلــى نحــو لاســتفادة ل العــام لمــا يبذلــه مــن جهــود  علــى الأمــينتــثني  - ١  

الموارد المحدودة المتيسرة لديه في تعميم المعلومات المتعلقة بتحديد الأسلحة ونزع السلاح علـى              
أوســع نطــاق ممكــن علــى الحكومــات ووســائط الإعــلام والمنظمــات غــير الحكوميــة والأوســاط 

  لتنظيم حلقات دراسية ومؤتمرات؛التعليمية ومعاهد البحث وفي تنفيذ برنامج 
 أهمية برنامج الأمم المتحدة لمعلومـات نـزع الـسلاح بوصـفه أداة مهمـة                تؤكد  - ٢  

 في المـداولات والمفاوضـات المتعلقـة        علـى نحـو تـام     في تمكين جميع الدول الأعضاء من المشاركة        
__________ 

، ١، الجلـــسة الوثـــائق الرسميـــة للجمعيـــة العامـــة، الـــدورة الاســـتثنائية الثانيـــة عـــشرة، الجلـــسات العامـــة :انظـــر  )١(  
  .١١١ و ١١٠ الفقرتان

  )٢(  A/67/202.  
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ــال      ـــزع الــسلاح في مختلــف هيئــات الأمــم المتحــدة وفي مــساعدتها علــى الامتث للمعاهــدات، بن
  ، وفي المساهمة في وضع آليات متفق عليها لأغراض الشفافية؛حسب الاقتضاء

 على مكتب شؤون نزع السلاح في الأمانـة العامـة لإصـداره             تثني مع الارتياح    - ٣  
  ؛ على شبكة الإنترنتولإتاحة نسخة منها ٢٠١١ لعام حولية الأمم المتحدة لنـزع السلاح

تعاون الذي أبدته إدارة شؤون الإعلام في الأمانة العامة          ال تلاحظ مع التقدير    - ٤  
  ومراكز الإعلام التابعة لها لتحقيق أهداف البرنامج؛

 تفهمــه لأهميــة وكفالــة بــأن يواصــل البرنــامج إعــلام الجمهـور وتثقيفــه  توصـي   - ٥  
 العمــل المتعــدد الأطــراف ودعمــه، بمــا في ذلــك عمــل الأمــم المتحــدة ومــؤتمر نــزع الــسلاح، في 

يدان تحديـد الأسـلحة ونـزع الـسلاح بطريقـة واقعيـة متوازنـة موضـوعية وبـأن يركـز جهـوده             م
  :على ما يلي

 بجميــع اللغــات الرسميــة،  حوليــة الأمــم المتحــدة لنـــزع الــسلاح مواصــلة نــشر   )أ(  
 منـتظم  الـتي لا تعـد بـشكل    والورقـات  ،باعتبارها المنشور الرئيسي لمكتب شؤون نزع الـسلاح  

وضـوع بعينـه    لم المخصـصة  التي يعدها المكتب وغيرهـا مـن المـواد الإعلاميـة             وسلسلة الدراسات 
  وفقا للممارسة المتبعة حاليا؛

  يــستجد مــنمــا موقــع نــزع الــسلاح علــى شــبكة الإنترنــت  تــضمينمواصــلة   )ب(  
 ، بــأكبر عــدد ممكــن مــن الإنترنــتمعلومــات، بوصــفه جــزءا مــن موقــع الأمــم المتحــدة علــى    

  الرسمية؛ اللغات
ســتخدام البرنــامج بوصــفه وســيلة لتــوفير المعلومــات المتــصلة بالتقــدم ا شجيعتــ  )ج(  

  المحرز في تنفيذ تدابير نزع السلاح النووي؛
 تكثيف تواصل الأمـم المتحـدة مـع الجمهـور، وبخاصـة المنظمـات غـير              مواصلة  )د(  

ساعة الحكومية ومعاهد البحث، من أجل المساعدة على إجراء مناقشة مستنيرة بشأن قـضايا ال ـ         
  المتعلقة بالحد من الأسلحة ونزع السلاح والأمن؛

مواصلة تنظيم مناقـشات بـشأن مواضـيع مهمـة في ميـدان الحـد مـن الأسـلحة                     )هـ(  
ونــزع الــسلاح بهــدف توســيع المــدارك وتيــسير تبــادل الآراء والمعلومــات بــين الــدول الأعــضاء  

  والمجتمع المدني؛
 لـصندوق التبرعـات الاسـتئماني لبرنـامج      بأهمية جميع أشكال الدعم المقدم    تقر  - ٦  

الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح، وتدعو مرة أخرى جميع الدول الأعضاء إلى تقديم مزيـد               
  برنامج قوي للتوعية؛ب الاضطلاعمن المساهمات إلى الصندوق من أجل مواصلة 
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 مجـال    بالتوصـيات الـواردة في تقريـر الأمـين العـام عـن التثقيـف في                تحيط علما   - ٧  
 الــذي يــستعرض تنفيــذ التوصــيات المقدمــة في الدراســة الــتي   )٣(نــزع الــسلاح وعــدم الانتــشار 

  ؛)٤( عن التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار٢٠٠٢أجريت في عام 
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والـستين              تطلب  - ٨  

 الأمــم المتحــدة لأنــشطة البرنــامج في الــسنتين الــسابقتين وأنــشطة  تقريــرا يــشمل تنفيــذ منظومــة
  البرنامج التي تنظر المنظومة في تنفيذها في السنتين التاليتين؛

البنــد   أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها التاســعة والــستين تقــرر  - ٩  
ــون   ــي المعن ــسلاح    ”الفرع ــزع ال ــات ن ــم المتحــدة لمعلوم ــامج الأم ــار“ برن ــون  في إط ــد المعن  البن

  .“استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة”
    

__________ 
  )٣(   A/67/138 و Add.1. 
  )٤(  A/57/124.  
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  مشروع القرار السادس    
    

المتحـدة في ميـدان      الزمالات والتدريب والخدمات الاستشارية المقدمة من الأمـم           
  نزع السلاح

  
  ،إن الجمعية العامة  
  ،)١( في تقرير الأمين العاموقد نظرت  
 مــن الوثيقــة الختاميــة لــدورة الجمعيــة العامــة  ١٠٨ في الفقــرة بأنهــا قــررت تــذكروإذ   

، إنـــشاء برنـــامج )٢(الاســـتثنائية العاشـــرة، وهـــي أول دورة اســـتثنائية مكرســـة لنــــزع الـــسلاح
ــواردة في المرفــق الرابــع لوثيقــة   وبمللزمــالات في ميــدان نـــزع الــسلاح،   ــامقرراتهــا ال  دورة اختت

، )٣(عامة الاستثنائية الثانيـة عـشرة، وهـي ثـاني دورة اسـتثنائية مكرسـة لنــزع الـسلاح            الجمعية ال 
  استمرار البرنامج،بشأن  في ذلك مقررها بما

ــامج لاوإذ تلاحــظ   ــادة     أن البرن ــسهم بقــدر كــبير في زي ــزال ي ــةي ـــزع  التوعي ــة ن  بأهمي
في  الــسلاح والأمــن ودولي في مجــال نـــزعالمجتمــع الــشــواغل الــسلاح وفوائــده وفي زيــادة فهــم 

 فعاليـة   علـى نحـو أكثـر      يتيح لهم المـشاركة      مما ،رف ومهارات الحاصلين على زمالات    اتعزيز مع 
  في الجهود التي تبذل في ميدان نـزع السلاح على جميع الصعد،

على مدى  وجوده   أن البرنامج قد أتاح التدريب طوال فترة         وإذ تلاحظ مع الارتياح     
كـثيرون منـهم مناصـب      يتبـوأ   مـن الـدول الأعـضاء       الموظفين  د كبير من    عاما لعد أربعة وثلاثين   

   حكوماتهم،لدىالمسؤولية في ميدان نـزع السلاح 
الـــدول الأعـــضاء المـــساواة بـــين الجنـــسين عنـــد تـــسمية بـــضرورة مراعـــاة  تـــسلموإذ   

  لبرنامج،لالمرشحين 
ة الجمعيـة العامـة      إلى جميع القرارات التي اتخذت بشأن هذه المسألة منـذ دور           وإذ تشير   

 ١٢ ألـف المـؤرخ   ٥٠/٧١قـرار  ال، بمـا في ذلـك   ١٩٨٢ عـام   فيالسابعة والثلاثين الـتي عقـدت     
  ،١٩٩٥ديسمبر /كانون الأول

__________ 
  )١(  A/67/160.  
  .١٠/٢ - القرار دإ  )٢(  
ــة عــشرة، المرفقــات     )٣(   ــة العامــة، الــدورة الاســتثنائية الثاني ــة للجمعي  مــن جــدول ١٣ إلى ٩، البنــود الوثــائق الرسمي

  .A/S-12/32الأعمال، الوثيقة 
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 بخاصــةأن أشــكال المــساعدة المتاحــة في إطــار البرنــامج للــدول الأعــضاء، وتعتقــد وإذ   
مـداولات ومفاوضـات    ري مـن    مـا يج ـ  البلدان النامية، ستعزز قدرات الموظفين فيها على متابعة         

  ثنائية ومتعددة الأطراف بشأن نـزع السلاح،
 دورة الجمعيــة اختتــام مقرراتهــا الــواردة في المرفــق الرابــع لوثيقــة  تعيــد تأكيــد  - ١  

 الجمعيــة في قرارهــا ا وافقــت عليهــوالمبــادئ التوجيهيــة الــتي )٣(العامــة الاســتثنائية الثانيــة عــشرة
  ؛)٤(١٩٧٨ديسمبر /الأول كانون ١٤ هاء المؤرخ ٣٣/٧١

 واظبــت علــىلجميــع الــدول الأعــضاء والمنظمــات الــتي   تعــرب عــن تقــديرها  - ٢  
ــا      يمتقــد ــسنوات، ممــا أســهم في نجاحــه، وبخاصــة حكومــات ألماني ــامج علــى مــر ال ــدعم للبرن  ال

مـن   الزيـارات الدراسـية المكثفـة ذات الفائـدة الكـبيرة         إتاحة وسويسرا والصين واليابان لمواصلة   
  ؛٢٠١٢  و٢٠١١التعليمية للمشاركين في البرنامج في عامي احية الن

لوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة ومنظمـة حظـر الأسـلحة              ل تعرب عن تقـديرها     - ٣  
مركـز جـيمس   الكيميائية واللجنة التحضيرية لمنظمة معاهدة الحظر الشامل للتجـارب النوويـة و          

بـرامج دراسـية    لتنظـيم   ي للدراسـات الدوليـة      مـونتير  الانتشار التابع لمعهد     منعمارتن لدراسات   
  البرنامج؛ سهم في تحقيق أهدافي، مما اختصاصهفي مجال كل  ،في ميدان نـزع السلاحمحددة 

  لما أبداه من دأب في تنفيذ البرنامج؛ على الأمين العام تثني  - ٤  
يــذ ، تنفالمتاحــة إلى الأمــين العــام أن يواصــل ســنويا، في حــدود المــوارد تطلــب  - ٥  

  ؛والستين التاسعةالبرنامج، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها 
التاســعة والــستين البنــد  جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها في  أن تــدرجتقــرر  - ٦  

لأمــم المتحــدة في المقدمــة مــن االزمــالات والتــدريب والخــدمات الاستــشارية ”الفرعــي المعنــون 
اسـتعراض وتنفيـذ وثيقـة اختتـام دورة الجمعيـة         ” إطـار البنـد المعنـون        في “الـسلاح  ميدان نــزع  

  .“العامة الاستثنائية الثانية عشرة
    

__________ 
  )٤(  A/33/305.  
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  مشروع القرار السابع    
    

  مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا    
  

  ،إن الجمعية العامة  
 مـــن ميثـــاق الأمـــم المتحـــدة ١١ مـــن المـــادة ١ أحكـــام الفقـــرة إذ تــضع في اعتبارهـــا  

الـتي تنص على أن للجمعية العامة أن تنظر في المبادئ العامة للتعـاون في حفـظ الـسلام والأمـن               
  ،والحد من الأسلحةالدوليين، بما في ذلك المبادئ المتعلقة بترع السلاح 

ـــها وإذ تــشير    ١٩٨٥ديــسـمبر / كـــانون الأول١٦ زاي المــؤرخ ٤٠/١٥١ إلى قرارات
 تـشـرين  ٣٠ يـاء المــؤرخ   ٤٢/٣٩ و ١٩٨٦ديـسـمبر  / كانون الأول٣ دال المؤرخ  ٤١/٦٠ و

 المتعلقـة بمركــز   ١٩٨٨ديسـمبر / كـانون الأول  ٧ دال المؤرخ    ٤٣/٧٦ و   ١٩٨٧نوفمبر  /الثاني
 ٦ واو المـؤرخ    ٤٦/٣٦الأمم المتحـدة الإقليمـي للـســلام ونـزع الـسـلاح في أفريقيــا وقراريهـا                 

ــانون الأول ـــؤرخ ٤٧/٥٢ و ١٩٩١مبر ديـــس/كـ ــانون الأول٩ زاي المــ  ١٩٩٢ديـــسمبر / كـ
  المتعلقين بترع السلاح الإقليمي، بما في ذلك تدابير بناء الثقة،

 ١٩٩٣ديـسـمبر  / كـانون الأول ١٦ هـاء المـؤرخ   ٤٨/٧٦ إلى قراراتها   وإذ تشير أيضا    
 ١٢ جــــيم المــــؤرخ ٥٠/٧١ و ١٩٩٤ديــــسمبر / كــــانون الأول١٥ دال المــــؤرخ ٤٩/٧٦و 

ــسـمبر /كــانون الأول ــؤر ٥١/٤٦ و ١٩٩٥دي ــاء الم ــسمبر / كـــانون الأول١٠خ  ه  ١٩٩٦دي
كــانون  ٤ جـــيم المــؤرخ ٥٣/٧٨ و ١٩٩٧ديــسـمبر / كـــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٥٢/٢٢٠ و

 ٥٥/٣٤  و ١٩٩٩ديـسمبر   / كـانون الأول   ١ بــاء المــؤرخ      ٥٤/٥٥ و   ١٩٩٨ديســمبر  /الأول
ــؤرخ  ــاني ٢٠دال المـــ ــشرين الثـــ ــوفمبر/ تـــ ــؤرخ ٥٦/٢٥ و ٢٠٠٠ نـــ ــشـرين ٢٩ دال المـــ  تـــ

ــاني ــوفمبر /الثـ ــؤرخ ٥٧/٩١ و ٢٠٠١نـ ــاني ٢٢ المـ ــشـــرين الثـ ــوفمبر / تـ  ٥٨/٦١ و ٢٠٠٢نـ
ديـــســـمبر / كـــانون الأول٣ المـــؤرخ ٥٩/١٠١ و ٢٠٠٣ديـــسمبر / كـــانون الأول٨المـــؤرخ 
 كـــانون ٦ المـــؤرخ ٦١/٩٣ و ٢٠٠٥ديـــسمبر / كـــانون الأول٨ المـــؤرخ ٦٠/٨٦ و ٢٠٠٤
 ٦٣/٨٠ و ٢٠٠٧ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٢ المـــؤرخ ٦٢/٢١٦ و ٢٠٠٦ديـــسمبر /الأول

 ٢٠٠٩ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢ المـؤرخ    ٦٤/٦٢ و   ٢٠٠٨ديسمبر  / كانون الأول  ٢المؤرخ  
  ،٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٢ المؤرخ ٦٦/٥٨و 

ــد    ــد تأكي ــزع      وإذ تعي ـــز ن ــه المركـــز الإقليمـــي في مجـــال تعزي ــضطلع ب ـــذي ي ــدور ال  ال
  سلاح والسلام والأمن علـى الصـعيد الإقليمي،ال
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ـــي،       وإذ ترحــب   ـــاد الأفريق ـــي والاتح ـــز الإقليم ــين المرك ــاون ب ــز التع  باســتمرار وتعزي
هيئـات  المركـز و  وبخاصـة مؤسسـاته العاملة في مجـالات نـزع الـسـلاح والـسـلام والأمـن، وبـين               

ا، وإذ تـضع في اعتبارهـا البيـان الـذي اعتمـده             الأمم المتحدة وبرامجهـا المعنيـة العاملــة في أفريقي ــ        
 مجلس السلام والأمن التابع للاتحاد الأفريقي في جلـسته المـائتين الـتي عقـدت في أديـس أبابـا في                    

  ،٢٠٠٩أغسطس / آب٢١
 إلى المقرر الذي اتخـذه المجلـس التنفيـذي للاتحـاد الأفريقـي في دورتـه العاديـة                   وإذ تشير   

 )١(٢٠٠٦ينــاير / كــانون الثــاني ٢١ إلى ١٦وم في الفتــرة مــن  الثامنــة الــتي عقــدت في الخرط ــ  
  وأهاب فيه المجلس بالدول الأعضاء تقديم تبرعات إلى المركز الإقليمي لكي يواصل عملياته،

 إلى الـدعوة الــتي وجههـا الأمــين العـام إلى الــدول الأعـضاء مــن أجــل     وإذ تـشير أيــضا   
مكن المركـز الإقليمـي مـن أداء ولايتـه بالكامـل       الذي سـي )٢(مواصلة تقديم دعمها المالي والعيني  

  والاستجابة بمزيد من الفعالية لطلبات المساعدة التي تقدمها الدول الأفريقية،
  ؛)٣( بتقرير الأمين العامتحيط علما  - ١  
 بالأنــشطة الــتي يــضطلع بهــا المركــز الإقليمــي للأمــم المتحــدة للــسلام   ترحــب  - ٢  

صعيد القــاري لتلبيــة الاحتياجــات المتناميــة للــدول الأعــضاء  ونــزع الــسلاح في أفريقيــا علــى ال ــ
  الأفريقية في مجالات نزع السلاح والسلام والأمن؛

 بالجهود التي يبذلها المركز الإقليمي مـن أجـل تـوفير بـرامج لبنـاء                ترحب أيضا   - ٣  
ات دون  القدرات وتقديم المساعدة التقنية وخدمات المشورة لمفوضية الاتحاد الأفريقـي والمنظم ـ          

 الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة، بمـا في ذلـك إدارة المخزونـات                 مراقبـة  في مجـال  الإقليمية  
تجارة الأسلحة والمسائل المتصلة بأسـلحة      بشأن   معاهدة   المتعلقة بوضع وتدميرها، وبالمفاوضات   

  الدمار الشامل، على النحو المفصل في تقرير الأمين العام؛
ــسلام   في المركــز الإقليمــي   بإســهام ترحــب كــذلك   - ٤   ــق نــزع الــسلاح وال تحقي

والأمن على الصعيد القاري، وبخاصة مساعدته لمفوضية الاتحاد الأفريقـي في وضـع اسـتراتيجية              
لحد مـن انتـشار الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة وتـداولها والاتجـار بهـا                لالاتحاد الأفريقي   

فريقي موحد بشأن معاهـدة تجـارة الأسـلحة         بصورة غير مشروعة وفي مواصلة التماس موقف أ       

__________ 
  )١(  A/60/693 المرفق الثاني، المقرر ،EX.CL/Dec.263 (VIII).  
  )٢(  A/66/159 ٥٨، الفقرة.  
  )٣(  A/67/117.  
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المقترحة ومساعدته للمفوضية الأفريقية للطاقة النووية في تنفيذها لمعاهـدة إنـشاء منطقـة خاليـة                
  ؛)٤()معاهدة بليندابا(من الأسلحة النووية في أفريقيا 

لمركــز الإقليمــي وأثــر الــتي حققهــا ا الإنجــازات الملموســة تلاحــظ مــع التقــدير  - ٥  
ته لــدول وســـط أفريقيــا في إعـــداد اتفاقيــة وســـط أفريقيــا لمراقبـــة الأســلحة الـــصغيرة      مــساعد 

ــستخدم في صــنعها        ــتي يمكــن أن ت ــات ال ــع القطــع والمكون ــة وذخائرهــا وجمي والأســلحة الخفيف
 ومساعدته لدول وسط أفريقيا ودول غـرب أفريقيـا          )٥()اتفاقية كينشاسا (وتصليحها وتركيبها   

تجـارة الأسـلحة ومـساعدته لغـرب        بـشأن    معاهـدة    بخـصوص وضـع   ن   موقفيها الموحدي  بلورةفي  
أفريقيا في مجال مبادرات إصلاح قطاع الأمن ومساعدته لشرق أفريقيـا في مجـال بـرامج مراقبـة                  

  السمسرة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛
  على المركـز الإقليمـي لمـا قدمـه مـن دعـم ومـساعدة للـدول الأفريقيـة في                    تثني  - ٦  

 معاهدة تجارة الأسـلحة، بـسبل منـها تنظـيم حلقـات             بوضعتحضير لمؤتمر الأمم المتحدة المعني      ال
   دون إقليمية وإقليمية؛ومؤتمراتدراسية 
ــها وغــير    تحــث  - ٧   ــة من ــة، الحكومي  جميــع الــدول والمنظمــات والمؤســسات الدولي

ه وأنـشطته وتلبيـة     الحكومية، على تقديم تبرعات لتمكين المركز الإقليمي من الاضـطلاع ببرامج ـ          
  احتياجات الدول الأفريقية؛

  بصفة خاصة الـدول الأعـضاء في الاتحـاد الأفريقـي علـى تقـديم تبرعـات                 تحث  - ٨  
أفريقيــا  إلى الــصندوق الاســتئماني للمركــز الإقليمــي للأمــم المتحــدة للــسلام ونــزع الــسلاح في 

الخرطـــوم في كـــانون   وفقـــا للمقـــرر الـــذي اتخـــذه المجلـــس التنفيـــذي للاتحـــاد الأفريقـــي في       
  ؛)١(٢٠٠٦ يناير/الثاني

ــين المركــز       تطلــب  - ٩   ــق ب ــاون وثي ــة تع ــسير إقام ــام أن يواصــل تي ــين الع  إلى الأم
  الإقليمي والاتحاد الأفريقي، وبخاصة في مجالات نزع السلاح والسلام والأمن؛

ي  إلى الأمين العام أن يواصل تقديم الدعم اللازم للمركـز الإقليم ـ  تطلب أيضا   - ١٠  
  من أجل تحقيق المزيد من الإنجازات والنتائج؛

 إلى الأمــين العــام أن يقـــدم تقريـــرا إلى الجمعيـــة العامــــة في      تطلــب كــذلك    - ١١  
  دورتهـا الثامنة والستين عن تنفيذ هذا القرار؛

__________ 
 .، المرفقA/50/426انظر   )٤(  
 .، المرفقA/65/517-S/2010/534انظر   )٥(  
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 أن تــــدرج في جــــدول الأعمــــال المؤقــــت لــــدورتها الثامنــة والــســتين  تقــــرر  - ١٢  
 في “أفريقيـا  مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للـسلام ونـزع الـسلاح في              ”عي المعنون   البنــد الفر 

ــون    ــد المعنـ ــار البنـ ــتثنائية     ”إطـ ــة الاسـ ــة العامـ ــام دورة الجمعيـ ــة اختتـ ــذ وثيقـ ــتعراض وتنفيـ اسـ
  .“عشرة الثانية
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  مشروع القرار الثامن    
    

حـدة الاستـشارية    لجنـة الأمـم المت     أنـشطة : تدابير بناء الثقة على الصعيد الإقليمي     
  الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا

  
  ،إن الجمعية العامة  
 المـؤرخ   ٦٦/٥٥ إلــى قراراتهــا السابقـة المتعلقة بهذه المسألة، ولا سيما القرار           إذ تشير   

  ، ٢٠١١ديسمبر /كانون الأول ٢
الكامل التي اعتمـدتها     إلى المبادئ التوجيهية لتحقيق نزع السلاح العام         وإذ تشير أيضا    

  في دورتها الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح،
 بإنـشاء لجنـة الأمـم       ١٩٩٢مـايو   / أيـار  ٢٨ قيام الأمين العـام في       وإذ تضع في اعتبارها     

المتحدة الاستشارية الدائمـة المعنيـة بمـسائل الأمـن في وسـط أفريقيـا، بغـرض تـشجيع الحـد مـن                       
الأســلحة ونــزع الــسلاح ومنــع انتــشار الأســلحة وتحقيــق التنميــة في منطقــة وســط أفريقيــا           

  الإقليمية، دون
 أن الغرض من اللجنة الاستشارية الدائمة يتمثـل في القيـام بأنـشطة في          وإذ تعيد تأكيد    

د وســط أفريقيــا للــتعمير وبنــاء الثقــة بــين دولهــا الأعــضاء، بوســائل منــها تــدابير بنــاء الثقــة والحــ
  الأسلحة، من

 إلى إعــلان ســان تــومي المتعلــق بموقــف وســط أفريقيــا الموحــد إزاء معاهــدة  وإذ تــشير   
ــة في        ــشارية الدائمـ ــة الاستـ ــضاء في اللجنـ ــدول الأعـ ــه الـ ــذي اعتمدتـ ــلحة الـ ــارة الأسـ  ١٦تجـ

 في اجتماعها الوزاري الثاني والثلاثين الذي عقـد في سـان تـومي في الفتـرة                 ٢٠١١مارس  /آذار
  ،)١(٢٠١١مارس / آذار١٦  إلى١٢من 

الـذي   معاهدة تجـارة الأسـلحة     بوضع بنتائج مؤتمر الأمم المتحدة المعني       وإذ تحيط علما     
 وإذ تحــيط علمــا أيــضا بمــؤتمر  ،٢٠١٢يوليــه / تمــوز٢٧ إلى ٢ في نيويــورك في الفتــرة مــن عقــد

لـق بمنـع الاتجـار غـير        الأمم المتحدة الثاني لاستعراض التقـدم المحـرز في تنفيـذ برنـامج العمـل المتع               
المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه الـذي             

  ،٢٠١٢سبتمبر / أيلول٧أغسطس إلى / آب٢٧عقد في نيويورك في الفترة من 

__________ 
  .، المرفقA/66/72-S/2011/225انظر   )١(  
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 بــأن المــوارد المــوفرة نتيجــة لنـــزع الــسلاح، بمــا في ذلــك نــزع الــسلاح   واقتناعــا منــها   
 يمكـــن أن تخـــصص للتنميـــة الاقتـــصادية والاجتماعيـــة ولحمايـــة البيئـــة لمنفعـــة جميـــع الإقليمـــي،

  الشعوب، ولا سيما شعوب البلدان النامية،
 انتــشار ومنــع خريطــة طريــق لمكافحــة الإرهــاب المتعلــق بوضــع بــالإعلان وإذ ترحــب  

ائمــة في الأســلحة في وســط أفريقيــا الــذي اعتمدتــه الــدول الأعــضاء في اللجنــة الاستــشارية الد 
 في اجتماعها الوزاري الثالث والـثلاثين الـذي عقـد في بـانغي              ٢٠١١ديسمبر  /كانون الأول  ٨

  ،)٢(٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٩ إلى ٥في الفترة من 
 تنفيذ خريطـة الطريـق للالتزامـات القانونيـة          ضرورة الامتثال في   وإذ تضع في اعتبارها     

المــؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٧٣ قــرارات مجلــس الأمــن  فيالــوارد بيانهــا في هــذا الخــصوصوالإداريــة 
 ١٩٦٣و   ٢٠٠٥سـبتمبر   /أيلـول  ١٤المـؤرخ   ) ٢٠٠٥ (١٦٢٤و   ٢٠٠١سـبتمبر   /أيلول ٢٨

لركــائز الأربــع لاســتراتيجية الأمــم    ول ٢٠١٠ديــسمبر / الأولكــانون  ٢٠المــؤرخ ) ٢٠١٠(
  ،)٣(المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب

مـع  ذة بمبادرة مـن جميـع الـدول المعنيـة وبمـشاركتها             تدابير بناء الثقة المتخ   أن   ترىوإذ    
 يمكــن أن تــسهم في تحقيــق  مهمــة وفعالــة لأنهــا  الخــصائص الــتي تنفــرد بهــا كــل منطقــة   مراعــاة

  الاستقرار الإقليمي والسلام والأمن الدوليين،
 بـأن التنميـة لا يمكـن أن تتحقـق إلا في جـو مـن الـسلام والأمـن والثقـة                       واقتناعا منـها    
   الدول وفيما بينها على حد سواء،ة داخلالمتبادل

التعــاون مــن أجــل الــسلام والأمــن في وســط   ب المتعلــق إلى إعــلان برازافيــل وإذ تــشير  
 )٥(تعزيز استدامة الديمقراطيـة والـسلام والتنميـة في وسـط أفريقيـا            ب المتعلق وإعلان باتا    )٤(أفريقيا

  ،)٦(وسط أفريقياالسلام والأمن والاستقرار في ب المتعلقوإعلان ياوندي 
اللــــذين ) ١٩٩٨ (١١٩٧و ) ١٩٩٨ (١١٩٦ القــــرارين وإذ تــــضع في اعتبارهــــا   

 علـى التـوالي بعـد أن نظـر في تقريـر      ١٩٩٨سـبتمبر   / أيلـول  ١٨ و   ١٦اتخذهما مجلس الأمـن في      
  ،)٧( السلام الدائم والتنمية المستدامة فيهاوتحقيقالأمين العام عن أسباب النـزاع في أفريقيا 

__________ 
  )٢(  A/67/72-S/2012/159المرفق، الضميمة الأولى ،.  
  .٦٠/٢٨٨ القرار  )٣(  
  )٤(  A/50/474المرفق الأول ،.  
  )٥(  A/53/258-S/1998/763المرفق الثاني، التذييل الأول ،.  
  )٦(  A/53/868-S/1999/303المرفق الثاني ،.  
  )٧(  .A/52/871-S/1998/318  
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نــع نــشوب التراعــات وحفــظ الــسلام  علــى ضــرورة تعزيــز القــدرة علــى مددوإذ تــش  
  ،أفريقيا في

ــين مكتــب الأمــم المتحــدة      وإذ ترحــب   لوســط أفريقيــا  الإقليمــي  بالتعــاون الوثيــق ب
ــا     ــدول وســط أفريقي ــصادية ل ــة الاقت ــانين في     وبوالجماع ــين الكي ــاون إطــاري ب ــاق تع ــع اتف توقي

  ، ٢٠١٢مايو /أيار ٣
 زيــادة تركيــز اللجنــة الاستــشارية الدائمــة علــى مــسائل الأمــن بارهــاوإذ تــضع في اعت  

 الاتجار بالأشخاص، وبخاصـة النـساء والأطفـال، بوصـفها مـن الاعتبـارات الهامـة              مثلالبشري،  
  ،ةدون الإقليميفي المنطقة لتحقيق السلام والاستقرار ومنع نشوب التراعات 

شاط الإجرامــي عــبر الحــدود، وبخاصــة لنــإزاء الآثــار المتزايــدة ل وإذ تعــرب عــن قلقهــا  
أنشطة الجماعات المسلحة من قبيل جيش الرب للمقاومة وحـوادث القرصـنة في خلـيج غينيـا،                 

   في وسط أفريقيا،  السلام والأمن والتنميةفي
ــة  الــضرورة الملحــة   في اعتبارهــاتأخــذوإذ    ــة دون إمكاني لأســلحة غــير  ا نقــل للحيلول

ــشروعـة و ــل الم ــة والمتنق ــدان     المرتزق ــساحل وفي البل ــة ال ــشتركين في نزاعــات في منطق ــاتلين الم ق
  المجاورة في منطقة وسط أفريقيا دون الإقليمية،

 للجهود الرامية إلى تعزيز تدابير بناء الثقـة علـى الـصعيدين    دعمهاتعيد تأكيد      - ١  
 يـق وتحق تخفيـف حـدة التـوترات والتراعـات في وسـط أفريقيـا               بغـرض الإقليمي ودون الإقليمـي     

  في المنطقة دون الإقليمية؛على نحو مستدام السلام والاستقرار والتنمية 
 أهمية بـرامج نـزع الـسلاح والحـد مـن الأسـلحة في وسـط أفريقيـا                   تعيد تأكيد   - ٢  

التي تنفـذها دول المنطقـة دون الإقليميـة بـدعم مـن الأمـم المتحـدة والاتحـاد الأفريقـي وشـركاء                       
  دوليين آخرين؛

وات الـــتي اتخـــذتها الـــدول الأعـــضاء في لجنـــة الأمـــم المتحـــدة   بـــالخطترحـــب  - ٣  
 ببــدء نفــاذ اتفاقيــة التعجيــلالاستــشارية الدائمــة المعنيــة بمــسائل الأمــن في وســط أفريقيــا لتيــسير 

وسط أفريقيا لمراقبة الأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة وذخائرهـا وجميـع القطـع والمكونـات           
، )٨()اتفاقيــة كينــشاسا( وتركيبــها لأســلحة وتــصليحهااذه هــ الــتي يمكــن أن تــستخدم في صــنع

تقـديم  علـى   وغيرهـا مـن الـدول المهتمـة         في اللجنة الاستشارية الدائمـة      وتشجع الدول الأعضاء    
  الدعم المالي لتنفيذ الاتفاقية؛

__________ 
  .، المرفقA/65/517-S/2010/534انظر   )٨(  
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 الــدول الأعــضاء في اللجنــة الاستــشارية الدائمــة علــى تنفيــذ الإعــلان  تــشجع  - ٤  
، )٢(في وســط أفريقيــاالأســلحة  انتــشار ومنــع لمكافحــة الإرهــاب خريطــة طريــقبوضــع  المتعلــق

 الأمــم المتحــدة الإقليمــي ومركــزوســط أفريقيــا لوتطلــب إلى مكتــب الأمــم المتحــدة الإقليمــي  
 )٢٠٠١ (١٣٧٣للسلام ونزع الـسلاح في أفريقيـا ولجنـة مجلـس الأمـن المنـشأة عمـلا بـالقرار                    

  دعم تلك التدابير؛المجتمع الدولي إلى  وبشأن مكافحة الإرهاب
الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمة على تنفيـذ بـرامج            أيضا تشجع  - ٥  

  الأنشطة المعتمدة في اجتماعاتها الوزارية؛
 المجتمع الدولي دعم الجهود التي تبذلها الدول المعنيـة لتنفيـذ بـرامج نـزع                تناشد  - ٦  

  السلاح والتسريح وإعادة الإدماج؛
لى مكتب الأمم المتحـدة الإقليمـي لوسـط أفريقيـا أن يقـوم، بالتعـاون                 إ تطلب  - ٧  

مع مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع الـسلاح في أفريقيـا، بتيـسير الجهـود الـتي تبـذلها        
الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمـة، وبخاصـة مـن أجـل تنفيـذها لخطـة تنفيـذ اتفاقيـة                     

ــصيغتها المع  ــشاسا، بـــ ــدة في كينـــ ــاني ١٩تمـــ ــشرين الثـــ ــ/ تـــ ــا ٢٠١٠وفمبر نـــ ، في اجتماعهـــ
ــوزاري ــرة مـ ــ     الـ ــل في الفتـ ــد في برازافيـ ــذي عقـ ــثلاثين الـ ــادي والـ ــشرين ١٩ إلى ١٥ن الحـ  تـ

  ؛)٩(٢٠١٠ نوفمبر/الثاني
 إلى الأمين العام ومفوضية الأمم المتحدة لـشؤون اللاجـئين أن يواصـلا              تطلب  - ٨  

  مشاكل اللاجئين والمشردين في أراضيها؛مساعدة بلدان وسط أفريقيا في معالجة 
 إلى الأمين العـام ومفوضـة الأمـم المتحـدة الـسامية لحقـوق الإنـسان أن                  تطلب  - ٩  

 للمركـز دون الإقليمـي لحقـوق الإنـسان والديمقراطيـة في             على نحـو تـام     المساعدةيواصلا تقديم   
  وسط أفريقيا كي يؤدي مهامه على النحو الواجب؛

لأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمة بالالتزامات الـتي تعهـدت    الدول ا تذكر  - ١٠  
بهــا حــين اعتمــدت الإعــلان المتعلــق بالــصندوق الاســتئماني للجنــة الأمــم المتحــدة الاستــشارية   

، )١٠(٢٠٠٩مــايو / أيــار٨في ) إعــلان ليبرفيــل(الدائمــة المعنيــة بمــسائل الأمــن في وســط أفريقيــا 
ــة ا   ــضاء في اللجنـ ــدول الأعـ ــدعو الـ ــس وتـ ــتي لم تـ ــد فيالـ ــتئماني إلى أن  هم بعـ ــصندوق الاسـ  الـ

  ذلك؛ تفعل

__________ 
  .، المرفقA/65/717-S/2011/53انظر   )٩(  
  .، المرفقA/64/85-S/2009/288انظر   )١٠(  
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 الدول الأعضاء الأخـرى والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير               تحث  - ١١  
الحكوميــة علــى دعــم أنــشطة اللجنــة الاستــشارية الدائمــة علــى نحــو فعــال بتقــديم تبرعــات إلى   

  الصندوق الاستئماني؛
للجنة الاستـشارية الدائمـة علـى القيـام، وفقـا لقـرار              الدول الأعضاء في ا    تحث  - ١٢  

ــؤرخ ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥مجلــس الأمــن   ــشرين الأول٣١الم ـــر / ت ــز ٢٠٠٠أكتوبـ ــاة ، بتعزي مراع
   في مختلف اجتماعات اللجنة المتعلقة بترع السلاح والأمن الدولي؛ المساواة بين الجنسين

ــة الاستــشارية  لمــا يقدمــه الأمــين العــام مــن دع ــ عــن ارتياحهــا تعــرب  - ١٣   م للجن
ــا منــذ  الإقليمــي  مكتــب الأمــم المتحــدة  يؤديــه وترحــب بالــدور الــذي  ،الدائمــة لوســط أفريقي

افتتاحه، وتشجع بقوة الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمـة والـشركاء الـدوليين علـى         
  دعم عمل المكتب؛

ن أجــل التــصدي  بــالجهود الــتي تبــذلها اللجنــة الاستــشارية الدائمــة م ــترحــب  - ١٤  
للأخطار الأمنية العابرة للحدود في وسط أفريقيـا، بمـا في ذلـك أنـشطة جـيش الـرب للمقاومـة                     

تداعيات الحالة في ليبيـا والأزمـة في        و في خليج غينيا  وأعمال القرصنة والسطو المسلح في البحر       
يــا في بالــدور الــذي يؤديــه مكتــب الأمــم المتحــدة الإقليمــي لوســط أفريق أيــضا مــالي، وترحــب 

تنــسيق هــذه الجهــود، مــن خــلال العمــل الوثيــق مــع الجماعــة الاقتــصادية لــدول وســط أفريقيــا  
  والاتحاد الأفريقي والشركاء الإقليميين والدوليين المعنيين كافة؛

 لما يقدمـه الأمـين العـام مـن دعـم لتنـشيط أعمـال اللجنـة                تعرب عن ارتياحها    - ١٥  
اصـل تـوفير المـساعدة اللازمـة لكفالـة نجـاح اجتماعاتهـا              الاستشارية الدائمة، وتطلب إليه أن يو     

  العادية التي تعقد مرتين في السنة؛
 بــالأمين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا الثامنــة والــستين   تهيــب  - ١٦  

  تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
ــة والــستين   تقــرر  - ١٧   ــدورتها الثامن ــد   أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل البن

أنـــشطة لجنـــة الأمـــم المتحـــدة : تـــدابير بنـــاء الثقـــة علـــى الـــصعيد الإقليمـــي”الفرعـــي المعنـــون 
اسـتعراض  ” البنـد المعنـون      في إطـار  “ الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسـط أفريقيـا         

  .“عشرة الاستثنائية الثانية العامة قة اختتام دورة الجمعيةيوتنفيذ وث
  


	الدورة السابعة والستون
	البند 95 من جدول الأعمال
	استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة
	تقرير اللجنة الخامسة
	المقرر: السيد لانغيلاند (النرويج)
	أولا - مقدمة
	1 - البند المعنون:
	”استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة:
	”(أ) برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح؛
	”(ب) الزمالات والتدريب والخدمات الاستشارية المقدمة من الأمم المتحدة في ميدان نزع السلاح؛
	”(ج) مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح؛
	”(د) مركز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛
	”(هـ) تدابير بناء الثقة على الصعيد الإقليمي: أنشطة لجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا؛
	”(و) مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ؛
	”(ز) اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية؛
	”(ح) مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا“
	الذي أُدرج في جدول الأعمال المؤقت للدورة السابعة والستين للجمعية العامة وفقا لقراري الجمعية 65/81 و 65/82 المؤرخين 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 والقرارات 66/53 و 66/54 و 66/55 و 66/56 و 66/57 و 66/58 المؤرخة 2 كانون الأول/ ديسمبر 2011.
	2 - وقررت الجمعية العامة في جلستها العامة الثانية المعقودة في 21 أيلول/سبتمبر 2012، بناء على توصية المكتب، إدراج البند في جدول أعمالها وإحالته إلى اللجنة الأولى.
	3 - وقررت اللجنة الأولى في جلستها الأولى المعقودة في 5 تشرين الأول/أكتوبر 2012، عقد مناقشة عامة بشأن جميع البنود المتعلقة بنزع السلاح والأمن الدولي المحالة إليها، وهي البنود 86 إلى 102. وفي الفترة من 8 إلى 12 تشرين الأول/أكتوبر وفي يومي 15 و 16 منه عقدت اللجنة مناقشة عامة بشأن تلك البنود وتبادلت الآراء مع الممثل السامي لشؤون نزع السلاح، وغيره من كبار المسؤولين، بشأن جملة أمور، منها متابعة القرارات والمقررات التي اعتُمدت في دورات سابقة (انظر A/C.1/67/PV.2-8). كما عقدت اللجنة 10 جلسات، من 17 إلى 19 ومن 22 إلى 25 تشرين الأول/أكتوبر، وفي يومي 1 و 2 منه، لإجراء مناقشة مواضيعية وحلقات نقاش مع خبراء مستقلين (انظر A/C.1/67/PV.9-18). وفي الجلسات 9 إلى 18، المعقودة من 17 إلى 19 ومن 22 إلى 25 تشرين الأول/أكتوبر، وفي يومي 1 و 2 تشرين الثاني/نوفمبر، قُدِّمت مشاريع قرارات ونُظر فيها (انظر A/C.1/67/PV.9-18). واتخذت اللجنة إجراءات بشأن جميع مشاريع القرارات والمقررات في الجلسات من 18 إلى 22، في 2 تشرين الثاني/نوفمبر ومن 5 إلى 7 منه (انظر A/C.1/67/PV.18-22).
	4 - وكان معروضا على اللجنة، للنظر في البند، الوثائق التالية:
	(أ) تقرير الأمين العام عن مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ (A/67/112)؛
	(ب) تقرير الأمين العام عن مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا (A/67/117)؛
	(ج) تقرير الأمين العام عن مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلاح ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي (A/67/132)؛
	(د) تقرير الأمين العام عن الزمالات والتدريب والخدمات الاستشارية المقدمة من الأمم المتحدة في ميدان نزع السلاح (A/67/160)؛
	(هـ) تقرير الأمين العام عن برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح (A/67/202)؛
	(و) رسالة مؤرخة 13 آذار/مارس 2012، موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لجمهورية أفريقيا الوسطى لدى الأمم المتحدة (A/67/72- S/2012/159)؛
	(ز) رسالة مؤرخة 13 آب/أغسطس 2012، موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لبوروندي لدى الأمم المتحدة (A/67/309-S/2012/630).
	ثانيا - النظر في الاقتراحات
	ألف - مشروع القرار A/C.1/67/L.14
	5 - في الجلسة 17 المعقودة في 1 تشرين الثاني/نوفمبر، قدم ممثل إندونيسيا باسم حركة بلدان عدم الانحياز، مشروع قرار معنون ”مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح“ (A/C.1/67/L.14).
	6 - وفي الجلسة 18، المعقودة في 2 تشرين الثاني/نوفمبر، تلا أمين اللجنة بيانا من الأمين العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار.
	7 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/67/L.14 دون تصويت (انظر الفقرة 24، مشروع القرار الأول).
	باء - مشروع القرار A/C.1/67/L.25
	8 - في الجلسة 11، المعقودة في 19 تشرين الأول/أكتوبر، قدم ممثل الهند مشروع قرار معنون ”اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية“ (A/C.1/67/L.25) باسم الأردن، وأفغانستان، وإندونيسيا، وأنغولا، وإيران (جمهورية - الإسلامية)، وبنغلاديش، وبوتان، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وزامبيا، والسودان، وشييلي، وفنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، وفيجي، وفييت نام، وكمبوديا، وكوبا، وماليزيا، ومصر، وموريشيوس، وميانمار، ونيبال، ونيكاراغوا، وهايتي، والهند. ثم انضمت إلى مقدمي مشروع القرار إكوادور، وترينيداد وتوباغو، وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، وسري لانكا، ومدغشقر، وهندوراس.
	9 - وفي الجلسة 19، المعقودة في 5 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار (A/C.1/67/L.25) بتصويت مسجل بأغلبية 110 أصوات مقابل 47 صوتا، وامتناع 10 أعضاء عن التصويت (انظر الفقرة 24، مشروع القرار الثاني). وكانت نتيجة التصويت على النحو التالي:
	المؤيدون:
	إثيوبيا، وأذربيجان، والأرجنتين، والأردن، وإريتريا، وأفغانستان، وإكوادور، والإمارات العربية المتحدة، وأنتيغوا وبربودا، وإندونيسيا، وأنغولا، وأوروغواي، وأوغندا، وأوكرانيا، وإيران (جمهورية - الإسلامية)، وبابوا غينيا الجديدة، وباراغواي، وباكستان، والبحرين، والبرازيل، وبربادوس، وبروني دار السلام، وبليز، وبنغلاديش، وبنما، وبنن، وبوتان، وبوتسوانا، وبوركينا فاسو، وبوروندي، وبيرو، وتايلند، وتركمانستان، وترينيداد وتوباغو، وتوغو، وتونس، وتونغا، وجامايكا، والجزائر، وجزر البهاما، وجزر سليمان، وجزر القمر، والجماهيرية العربية الليبية، وجمهورية تنزانيا المتحدة، والجمهورية الدومينيكية، والجمهورية العربية السورية، وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، وجنوب أفريقيا، وجيبوتي، وزامبيا، وزمبابوي، وسانت فنسنت وجزر غرينادين، وسانت لوسيا، وسري لانكا، وسنغافورة، والسنغال، وسوازيلند، والسودان، وسورينام، وسيراليون، وشيلي، والصين، وطاجيكستان، والعراق، وعمان، وغانا، وغرينادا، وغواتيمالا، وغيانا، وغينيا، وفانواتو، والفلبين، وفنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، وفيجي، وفييت نام، وقطر، وكازاخستان، وكمبوديا، وكوبا، وكوت ديفوار، وكوستاريكا، وكولومبيا، والكونغو، والكويت، وكينيا، ولبنان، وليسوتو، ومالي، وماليزيا، ومدغشقر، ومصر، والمغرب، والمكسيك، وملاوي، وملديف، والمملكة العربية السعودية، ومنغوليا، وموريتانيا، وموريشيوس، وميانمار، وناميبيا، ونيبال، والنيجر، ونيجيريا، ونيكاراغوا، وهايتي، والهند، وهندوراس، واليمن.
	المعارضون:
	إسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، وإسرائيل، وألبانيا، وألمانيا، وأندورا، وأيرلندا، وأيسلندا، وإيطاليا، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، والبوسنة والهرسك، وبولندا، وتركيا، والجبل الأسود، والجمهورية التشيكية، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وجمهورية مولدوفا، والدانمرك، ورومانيا، وسان مارينو، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، والسويد، وسويسرا، وفرنسا، وفنلندا، وقبرص، وكرواتيا، وكندا، ولاتفيا، ولكسمبرغ، وليتوانيا، وليختنشتاين، ومالطة، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمة وأيرلندا الشمالية، وموناكو، وميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، والنرويج، والنمسا، ونيوزيلندا، وهنغاريا، وهولندا، والولايات المتحدة الأمريكية، واليونان
	الممتنعون:
	الاتحاد الروسي، وأرمينيا، وأوزبكستان، وبيلاروس، وجزر مارشال، وجمهورية كوريا، وجورجيا، وصربيا، وقيرغيزستان، واليابان.
	جيم - مشروع القرار A/C.1/67/L.32
	10 - في الجلسة 18، المعقودة في 2 تشرين الثاني/نوفمبر، قدم ممثل نيبال مشروع قرار معنون ”مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي“ (A/C.1/67/L.32)، باسم استراليا، وأفغانستان، وإندونيسيا، وباكستان، وبنغلاديش، وبوتان، وتايلند، وجمهورية كوريا، والصين، وكازاخستان، ومنغوليا، وميانمار، وميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ونيبال، ونيوزيلندا، والهند، واليابان. ثم انضم إلى مقدمي مشروع القرار تيمور - ليشتي، وفييت نام، وقيرغيزستان، وميانمار.
	11 - وفي الجلسة 21 المعقودة في 6 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/67/L.32 (انظر الفقرة 24، مشروع القرار الثالث).
	دال - مشروع القرار A/C.1/67/L.38
	12 - في الجلسة 17، المعقودة في 1 تشرين الثاني/نوفمبر، قدم ممثل بيرو، باسم مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، مشروع قرار معنون ”مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي“ (A/C.1/67/L.38).
	13 - وفي الجلسة 21، المعقودة في 6 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/67/L.38 دون تصويت (انظر الفقرة 24، مشروع القرار الرابع).
	هاء - مشروع القرار A/C.1/67/L.42
	14 - في الجلسة 21، المعقودة في 6 تشرين الثاني/نوفمبر، كان معروضا على اللجنة مشروع قرار معنون ”برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح“، قدمه ممثل المكسيك باسم الأرجنتين، وأستراليا، وإكوادور، وألبانيا، وألمانيا، وإندونيسيا، وأوروغواي، وأيرلندا، وباراغواي، وباكستان، والبرازيل، والبرتغال، وبنما، وبيرو، وترينيداد وتوباغو، والجمهورية الدومينيكية، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وجنوب أفريقيا، والسلفادور، وشيلي، وغواتيمالا، والفلبين، وكندا، وكوستاريكا، والمكسيك، والنرويج، ونيجيريا، ونيكاراغوا.
	15 - وفي الجلسة نفسها اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/67/L.42 (انظر الفقرة 24، مشروع القرار الخامس).
	واو - مشروع القرار A/C.1/67/L.56
	16 - في الجلسة 18، المعقودة في 2 تشرين الثاني/نوفمبر، قدم ممثل نيجيريا، مشروع قرار معنون ”الزمالات والتدريب والخدمات الاستشارية المقدمة من الأمم المتحدة في ميدان نزع السلاح“ (A/C.1/67/L.56)، باسم الاتحاد الروسي، وإسبانيا، وأستراليا، وأفغانستان، وألبانيا، وإندونيسيا، وإيطاليا، وباكستان، والبرازيل، والبرتغال، وبلغاريا، وبنغلاديش، وبوتان، والبوسنة والهرسك، وبيرو، وبيلاروس، وتايلند، والجبل الأسود، والجزائر، وجمهورية كوريا، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وجمهورية مولدوفا، وجنوب أفريقيا، وسلوفاكيا، والسويد، وصربيا، والصين، وغواتيمالا، وكازاخستان، وكرواتيا، وكمبوديا، ولاتفيا، ولكسمبرغ، وليتوانيا، ومالطة، ومصر، والمكسيك، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، ومنغوليا، وميانمار، وميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، والنمسا، ونيبال، ونيوزيلندا، والهند، واليابان، واليونان. ثم انضمت الولايات المتحدة إلى مقدمي مشروع القرار.
	17 - وفي الجلسة 21، المعقودة في 6 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/67/L.56، بدون تصويت (انظر الفقرة 24، مشروع القرار السادس).
	زاي - مشروع القرار A/C.1/67/L.57
	18 - وفي الجلسة 21، المعقودة في 6 تشرين الثاني/نوفمبر، قدم ممثل نيجيريا، باسم مجموعة الدول الأفريقية، وأيضا باسم أستراليا ونيكاراغوا، مشروع قرار معنون ”مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا“ (A/C.1/67/L.57). ثم انضمت جامايكا والجزائر إلى مقدمي مشروع القرار.
	19 - وفي الجلسة نفسها تلا أمين اللجنة بيانا من الأمين العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار.
	20 - وفي الجلسة نفسها أيضا، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/67/L.57، بدون تصويت (انظر الفقرة 24، مشروع القرار السابع).
	حاء - مشروع القرار A/C.1/67/L.59
	21 - في الجلسة 21، المعقودة في 6 تشرين الثاني/نوفمبر، قام ممثل بوروندي، باسم الدول الأعضاء في لجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا، بتقديم مشروع قرار معنون ”تدابير بناء الثقة على الصعيد الإقليمي: أنشطة لجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا“ (A/C.1/67/L.59).
	22 - وفي الجلسة 22، المعقودة في 7 تشرين الثاني/نوفمبر، تلا أمين اللجنة بيانا من الأمين العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار.
	23 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/67/L.59، بدون تصويت (انظر الفقرة24، مشروع القرار الثامن).
	ثالثا - توصيات اللجنة الأولى
	24 - توصي اللجنة الأولى الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية:
	مشروع القرار الأول
	مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 60/83 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/90 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/50 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/76 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/58 المؤرخ 2 كانون الأول/ ديسمبر 2009 و 65/78 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/53 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 المتعلقة بالإبقاء على مراكز الأمم المتحدة الإقليمية الثلاثة للسلام ونزع السلاح وتنشيطها،
	وإذ تشير أيضا إلى تقارير الأمين العام عن مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا() ومركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا ومنطقة المحيط الهادئ() ومركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي()،
	وإذ تعيد تأكيد قرارها في عام 1982، خلال دورتها الاستثنائية الثانية عشرة، إنشاء برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح بهدف إعلام الجمهور وتثقيفه ومساعدته على تفهم وتأييد أهداف الأمم المتحدة في مجال تحديد الأسلحة ونزع السلاح()،
	وإذ تضع في اعتبارها قراراتها 40/151 زاي المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 1985 و 41/60 ياء المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 1986 و 42/39 دال المؤرخ 30 تشرين الثاني/نوفمبر 1987 و 44/117 واو المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1989 المتعلقة بالمراكز الإقليمية للسلام ونزع السلاح في بيرو وتوغو ونيبال،
	وإذ تسلم بأن التغييرات التي طرأت على العالم قد هيأت فرصا جديدة وطرحت تحديات جديدة فيما يتصل بالسعي إلى تحقيق نزع السلاح، وإذ تضع في اعتبارها، في هذا الصدد، أن المراكز الإقليمية للسلام ونزع السلاح يمكن أن تسهم إسهاما كبيرا في التفاهم والتعاون بين الدول في كل منطقة بذاتها في مجالات السلام ونزع السلاح والتنمية،
	وإذ تلاحظ أن حركة بلدان عدم الانحياز شددت، في الفقرة 178 من الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة السادس عشر لرؤساء دول وحكومات حركة بلدان عدم الانحياز الذي عقد في طهران في30 و 31 آب/أغسطس 2012() على أهمية الأنشطة التي تضطلع بها الأمم المتحدة على الصعيد الإقليمي من أجل زيادة استقرار وأمن دولها الأعضاء، وهي أنشطة يمكن تعزيزها إلى حد كبير عن طريق الإبقاء على المراكز الإقليمية الثلاثة للسلام ونـزع السلاح وتنشيطها،
	1 - تكرر تأكيد أهمية الأنشطة التي تضطلع بها الأمم المتحدة على الصعيد الإقليمي من أجل التقدم في نزع السلاح وزيادة استقرار وأمن دولها الأعضاء، وهي أنشطة يمكن تعزيزها إلى حد كبير عن طريق الإبقاء على المراكز الإقليمية الثلاثة للسلام ونزع السلاح وتنشيطها؛
	2 - تعيد تأكيد أن من المفيد، من أجل تحقيق نتائج إيجابية، أن تضطلع المراكز الإقليمية الثلاثة ببرامج للنشر والتثقيف تعزز السلام والأمن الإقليميين وتهدف إلى تغيير المواقف الأساسية فيما يتصل بالسلام والأمن ونزع السلاح، من أجل دعم تحقيق مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها؛
	3 - تناشد الدول الأعضاء في كل منطقة القادرة على تقديم تبرعات، وكذلك المنظمات والمؤسسات الدولية، الحكومية منها وغير الحكومية، أن تقدم تبرعات إلى المراكز الإقليمية، كل في منطقته، من أجل تعزيز أنشطتها ومبادراتها؛
	4 - تشدد على أهمية أنشطة فرع نـزع السلاح الإقليمي التابع لمكتب شؤون نزع السلاح في الأمانة العامة؛
	5 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم كل الدعم اللازم، في حدود الموارد الموجودة، إلى المراكز الإقليمية في اضطلاعها ببرامج أنشطتها؛
	6 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين البند المعنون ”مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح“.
	مشروع القرار الثاني
	اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية
	إن الجمعية العامة،
	اقتناعا منها بأن استعمال الأسلحة النووية يشكل أخطر التهديدات لبقاء البشرية،
	وإذ تضع في اعتبارها فتوى محكمة العدل الدولية الصادرة في 8 تموز/يوليه 1996 بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها()،
	واقتناعا منها بأن عقد اتفاق متعدد الأطراف وعالمي وملزم يحظر استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها من شأنه أن يسهم في القضاء على التهديد النووي وفي تهيئة المناخ لإجراء مفاوضات تؤدي في نهاية المطاف إلى إزالة الأسلحة النووية، وبالتالي تعزيز السلام والأمن الدوليين،
	وإذ تدرك أن بعض الخطوات التي اتخذها الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية في اتجاه تخفيض أسلحتهما النووية وتحسين المناخ الدولي يمكن أن تسهم في تحقيق هدف الإزالة الكاملة للأسلحة النووية،
	وإذ تشير إلى أن الفقرة 58 من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة() تنص على ضرورة أن تشارك جميع الدول بنشاط في الجهود الرامية إلى تهيئة ظروف في العلاقات الدولية فيما بين الدول يمكن في ظلها الاتفاق على مدونة للسلوك السلمي للدول في الشؤون الدولية ويكون من شأنها الحيلولة دون استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها،
	وإذ تعيد تأكيد أن أي استعمال للأسلحة النووية سيكون انتهاكا لميثاق الأمم المتحدة وجريمة ضد الإنسانية، حسبما أعلن في قراراتها 1653 (د-16) المؤرخ 24 تشرين الثاني/نوفمبر 1961 و 33/71 باء المؤرخ 14 كانون الأول/ديسمبر 1978 و 34/83 زاي المؤرخ 11 كانون الأول/ديسمبر 1979 و 35/152 دال المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1980 و 36/92 طاء المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1981،
	وتصميما منها على التوصل إلى اتفاقية دولية تحظر استحداث الأسلحة النووية وإنتاجها وتكديسها واستعمالها، بما يؤدي إلى تدميرها في نهاية المطاف،
	وإذ تؤكد أن عقد اتفاقية دولية بشأن حظر استعمال الأسلحة النووية سيكون خطوة مهمة في برنامج مقسم إلى مراحل يهدف إلى الإزالة الكاملة للأسلحة النووية في إطار زمني محدد،
	وإذ تلاحظ مع الأسف أن مؤتمر نزع السلاح لم يتمكن، خلال دورته في عام 2012، من إجراء مفاوضات بشأن هذا الموضوع، حسبما دعا إليه قرار الجمعية العامة 66/57 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011،
	1 - تكرر طلبها إلى مؤتمر نزع السلاح أن يبدأ في إجراء مفاوضات من أجل التوصل إلى اتفاق بشأن اتفاقية دولية تحظر استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها تحت أي ظروف؛
	2 - تطلب إلى مؤتمر نزع السلاح أن يقدم إلى الجمعية العامة تقريرا عن نتائج تلك المفاوضات.
	مشروع القرار الثالث
	مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراريها 42/39 دال المؤرخ 30 تشرين الثاني/نوفمبر 1987 و 44/117 واو المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1989 اللذين أنشأت بموجبهما مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السلاح في آسيا وغيرت اسمه ليصبح مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ، ومقره كاتماندو، وكلف بأن يقدم، عند الطلب، الدعم الفني للمبادرات وغيرها من الأنشطة المتفق عليها فيما بين الدول الأعضاء في منطقة آسيا والمحيط الهادئ من أجل تنفيذ تدابير إحلال السلام ونـزع السلاح، من خلال الاستخدام السليم للموارد المتاحة،
	وإذ ترحب بممارسة المركز الإقليمي نشاطه بشكل فعلي انطلاقا من كاتماندو، وفقا لقرار الجمعية العامة 62/52 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007،
	وإذ تشير إلى أن ولاية المركز الإقليمي تتمثل في أن يقدم، عند الطلب، الدعم الفني للمبادرات وغيرها من الأنشطة المتفق عليها فيما بين الدول الأعضاء في منطقة آسيا والمحيط الهادئ من أجل تنفيذ تدابير إحلال السلام ونـزع السلاح،
	وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام()، وإذ تعرب عن تقديرها للمركز الإقليمي لما قام به من أعمال مهمة لتعزيز تدابير بناء الثقة عن طريق تنظيم اجتماعات ومؤتمرات وحلقات عمل في المنطقة، منها المؤتمر العاشر المشترك بين الأمم المتحدة وجمهورية كوريا المعني بمسائل نزع السلاح ومنع الانتشار الذي عقد في جيجو، جمهورية كوريا في 7 و 8 تشرين الثاني/نوفمبر 2011 وحلقة العمل الإقليمية لمنطقة المحيط الهادئ المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومعاهدة تجارة الأسلحة التي عقدت في بريسبان، أستراليا في الفترة من 29 شباط/فبراير إلى 2 آذار/مارس 2012 وحلقة عمل رابطة أمم جنوب شرق آسيا المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المشروعة ومراقبة الذخائر غير المنفجرة التي عقدت في بنوم بنه في الفترة من 27 إلى 30 آذار/مارس 2012،
	وتقديرا منها لوفاء نيبال في الموعد المحدد بالتزاماتها المالية من أجل أن يمارس المركز الإقليمي نشاطه بشكل فعلي،
	1 - تعرب عن ارتياحها لما قام به مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ من أنشطة في العام الماضي، وتدعو دول المنطقة كافة إلى مواصلة دعم أنشطة المركز بسبل، منها مواصلة المشاركة في تلك الأنشطة، حيثما أمكن، واقتراح بنود لإدراجها في برنامج أنشطة المركز إسهاما في تنفيذ تدابير إحلال السلام ونزع السلاح؛
	2 - تعرب عن امتنانها لحكومة نيبال لتعاونها ودعمها المالي الذي مكن من ممارسة المركز الإقليمي نشاطه انطلاقا من كاتماندو؛
	3 - تعرب عن تقديرها للأمين العام ومكتب شؤون نزع السلاح في الأمانة العامة لتقديمهما الدعم اللازم لكفالة ممارسة المركز الإقليمي نشاطه بشكل سلس انطلاقا من كاتماندو وتمكينه من أداء مهامه بفعالية؛
	4 - تناشد الدول الأعضاء، ولا سيما الدول الأعضاء الواقعة في منطقة آسيا والمحيط الهادئ، والمنظمات والمؤسسات الدولية، الحكومية منها وغير الحكومية، تقديم التبرعات التي تشكل الموارد الوحيدة للمركز الإقليمي من أجل تعزيز برنامج أنشطته وتنفيذه؛
	5 - تعيد تأكيد دعمها القوي لدور المركز الإقليمي في النهوض بأنشطة الأمم المتحدة على الصعيد الإقليمي من أجل تعزيز السلام والاستقرار والأمن فيما بين الدول الأعضاء فيه؛
	6 - تشدد على أهمية عملية كاتماندو من أجل تنمية ممارسة الحوار المتعلق بالأمن ونزع السلاح على نطاق المنطقة برمتها؛
	7 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
	8 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين البند الفرعي المعنون ”مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ“ في إطار البند المعنون ”استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة“.
	مشروع القرار الرابع
	مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 41/60 ياء المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 1986 و 42/39 كـاف المــؤرخ 30 تشرين الثــــاني/نوفمبر 1987 و 43/76 حاء المؤرخ 7 كانون الأول/ديسمبر 1988 المتعلقة بمركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، الكائن مقره في ليما،
	وإذ تشير أيضا إلى قرارها 66/54 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 وجميع قراراتها السابقة المعنونة ’’مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي‘‘،
	وإذ تسلم بأن المركز الإقليمي يواصل توفير الدعم الفني لتنفيذ المبادرات الإقليمية ودون الإقليمية ويكثف مساهمته في تنسيق جهود الأمم المتحدة الرامية إلى تحقيق السلام ونزع السلاح وتعزيز التنمية الاقتصادية والاجتماعية،
	وإذ تعيد تأكيد ولاية المركز الإقليمي المتمثلة في أن يقدم، عند الطلب، دعما فنيا للمبادرات والأنشطة الأخرى التي تضطلع بها الدول الأعضاء في المنطقة من أجل تنفيذ التدابير الرامية إلى تحقيق السلام ونزع السلاح ومن أجل تعزيز التنمية الاقتصادية والاجتماعية،
	وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام()، وإذ تعرب عن تقديرها للمركز الإقليمي للمساعدة المهمة التي يقدمها إلى العديد من بلدان المنطقة بناء على طلبها، بوسائل منها برامج بناء القدرات وتقديم المساعدة التقنية وأنشطة التوعية لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والذخائر والمتفجرات ومكافحته والقضاء عليه، ولوضعه خططا للحد من العنف المسلح ومنع نشوبه من منظور تحديد الأسلحة، ولتعزيزه ودعمه لتنفيذ الاتفاقات والمعاهدات المبرمة في هذا الصدد، ولاضطلاعه بمبادرات لبناء القدرات تهدف إلى تعزيز الجهود التي تبذلها دوائر إنفاذ القانون لمكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية،
	وإذ ترحب بالدعم الذي يقدمه المركز الإقليمي إلى الدول الأعضاء في تنفيذ الصكوك المتعلقة بنزع السلاح ومنع الانتشار،
	وإذ تشدد على ضرورة أن يطور المركز الإقليمي أنشطته وبرامجه ويعززها على نحو شامل متوازن، وفقا لولايته،
	وإذ ترحب بالدعم الذي يواصل المركز الإقليمي تقديمه إلى الدول الأعضاء في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه()،
	وإذ ترحب أيضا بالمساعدة التي يقدمها المركز الإقليمي إلى بعض الدول بناء على طلبها في مجال إدارة مخزونات الأسلحة الوطنية وتأمينها وتحديد الأسلحة والذخائر التي تعتبرها السلطات الوطنية المختصة فائضة أو متقادمة أو محجوزة وتدميرها،
	وإذ ترحب كذلك بمبادرة المركز الإقليمي المتمثلة في مواصلة الاضطلاع بأنشطة تتسق مع الجهود الرامية إلى كفالة تمتع المرأة بالمساواة في التمثيل في جميع عمليات صنع القرار المتعلقة بالمسائل المتصلة بنزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة، على نحو ما تم تشجيعه في القرار 65/69 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010،
	وإذ تشير إلى تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بالصلة بين نـزع السلاح والتنمية() المشار إليه في قرار الجمعية العامة 59/78 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 الذي يكتسي أهمية قصوى فيما يتعلق بالدور الذي يؤديه المركز الإقليمي في الترويج لهذه المسألة في المنطقة في إطار الاضطلاع بالولاية المنوطة به المتمثلة في تحقيق التنمية الاقتصادية والاجتماعية في سياق السلام ونـزع السلاح،
	وإذ تلاحظ أن مسائل الأمن ونـزع السلاح والتنمية كانت دائما ولا تزال من المواضيع التي يسلم بأهميتها في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي التي هي أول منطقة مأهولة في العالم تعلن منطقة خالية من الأسلحة النووية،
	وإذ تشدد على أهمية استمرار الدعم الذي يقدمه المركز الإقليمي لتعزيز المنطقة الخالية من الأسلحة النووية المنشأة بموجب معاهدة حظر الأسلحة النووية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي (معاهدة تلاتيلولكو)() والجهود التي يبذلها للنهوض بالتثقيف في مجال السلام ونـزع السلاح،
	وإذ تضع في اعتبارها الدور المهم الذي يؤديه المركز الإقليمي في تعزيز تدابير بناء الثقة وفي تحديد الأسلحة والحد منها ونـزع السلاح والتنمية على الصعيد الإقليمي،
	وإذ تضع في اعتبارها أيضا أهمية المعلومات والبحوث والتثقيف والتدريب من أجل السلام ونزع السلاح والتنمية لتحقيق التفاهم والتعاون بين الدول،
	1 - تكرر تأكيد دعمها القوي للدور الذي يقوم به مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي في الترويج للأنشطة التي تضطلع بها الأمم المتحدة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي تعزيزا للسلام ونزع السلاح والاستقرار والأمن والتنمية بين الدول الأعضاء فيه؛
	2 - تعرب عن ارتياحها لما اضطلع به المركز الإقليمي من أنشطة في العام الماضي، وتطلب إلى المركز أن يواصل أخذ المقترحات التي ستقدمها بلدان المنطقة في الاعتبار من أجل تنفيذ ولاية المركز في مجالات السلام ونزع السلاح والتنمية، والنهوض، في جملة أمور، بنزع السلاح النووي وبمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والذخائر والمتفجرات ومكافحته والقضاء عليه وبتدابير بناء الثقة وتحديد الأسلحة والحد منها والشفافية والحد من العنف المسلح ومنع نشوبه على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛
	3 - تعرب عن تقديرها للدول الأعضاء للدعم السياسي الذي تقدمه من أجل تعزيز المركز الإقليمي وبرنامج أنشطته وتنفيذ ذلك البرنامج وللدول الأعضاء والمنظمات والمؤسسات الدولية، الحكومية منها وغير الحكومية، للمساهمات المالية التي تقدمها لهذا الغرض، وتشجعها على مواصلة تقديم التبرعات وزيادة حجمها؛
	4 - تدعو جميع دول المنطقة إلى مواصلة المشاركة في الأنشطة التي يقوم بها المركز الإقليمي، باقتراح مواضيع لإدراجها في برنامج أنشطته والاستفادة بشكل أكبر وأفضل من قدرات المركز للتصدي للتحديات الماثلة حاليا أمام المجتمع الدولي، لتحقيق أهــداف ميثــاق الأمــم المتحدة في مجالات السلام ونـزع السلاح والتنمية؛
	5 - تسلم بأن للمركز الإقليمي دورا مهما في النهوض بالمبادرات الإقليمية ودون الإقليمية التي اتفقت عليها بلدان أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي في مجال أسلحة الدمار الشامل، وبخاصة الأسلحة النووية، وفي مجال الأسلحة التقليدية، بما فيها الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وفي مجال الصلة بين نـزع السلاح والتنمية وفي مجال تعزيز تدابير بناء الثقة بين بلدان المنطقة المضطلع بها طوعا وتطوير تلك المبادرات؛
	6 - تشجع المركز الإقليمي على مواصلة تطوير الأنشطة في جميع بلدان المنطقة في مجالات السلام ونـزع السلاح والتنمية ذات الأهمية؛
	7 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
	8 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين البند الفرعي المعنون ”مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي“ في إطار البند المعنون ’’استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة‘‘.
	مشروع القرار الخامس
	برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نـزع السلاح
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى مقررها الذي اتخذته في عام 1982 في دورتها الاستثنائية الثانية عشرة، وهي ثاني دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح، وأعلنت بموجبه بدء الحملة العالمية لنـزع السلاح()،
	وإذ تضع في اعتبارها قرارها 47/53 دال المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1992 الذي قررت فيه، في جملة أمور، أن تعرف الحملة العالمية لنـزع السلاح من الآن فصاعدا باسم ”برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح“ وأن يعرف صندوق التبرعات الاستئماني للحملة العالمية لنـزع السلاح باسم ”صندوق التبرعات الاستئماني لبرنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح“،
	وإذ تشير إلى قراراتها 51/46 ألف المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 53/78 هاء المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 55/34 ألف المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 و 57/90 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 59/103 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 61/95 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 63/81 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 65/81 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010،
	وإذ ترحب بتقرير الأمين العام()،
	1 - تثني على الأمين العام لما يبذله من جهود للاستفادة على نحو فعال من الموارد المحدودة المتيسرة لديه في تعميم المعلومات المتعلقة بتحديد الأسلحة ونزع السلاح على أوسع نطاق ممكن على الحكومات ووسائط الإعلام والمنظمات غير الحكومية والأوساط التعليمية ومعاهد البحث وفي تنفيذ برنامج لتنظيم حلقات دراسية ومؤتمرات؛
	2 - تؤكد أهمية برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح بوصفه أداة مهمة في تمكين جميع الدول الأعضاء من المشاركة على نحو تام في المداولات والمفاوضات المتعلقة بنـزع السلاح في مختلف هيئات الأمم المتحدة وفي مساعدتها على الامتثال للمعاهدات، حسب الاقتضاء، وفي المساهمة في وضع آليات متفق عليها لأغراض الشفافية؛
	3 - تثني مع الارتياح على مكتب شؤون نزع السلاح في الأمانة العامة لإصداره حولية الأمم المتحدة لنـزع السلاح لعام 2011 ولإتاحة نسخة منها على شبكة الإنترنت؛
	4 - تلاحظ مع التقدير التعاون الذي أبدته إدارة شؤون الإعلام في الأمانة العامة ومراكز الإعلام التابعة لها لتحقيق أهداف البرنامج؛
	5 - توصي بأن يواصل البرنامج إعلام الجمهور وتثقيفه وكفالة تفهمه لأهمية العمل المتعدد الأطراف ودعمه، بما في ذلك عمل الأمم المتحدة ومؤتمر نزع السلاح، في ميدان تحديد الأسلحة ونزع السلاح بطريقة واقعية متوازنة موضوعية وبأن يركز جهوده على ما يلي:
	(أ) مواصلة نشر حولية الأمم المتحدة لنـزع السلاح بجميع اللغات الرسمية، باعتبارها المنشور الرئيسي لمكتب شؤون نزع السلاح، والورقات التي لا تعد بشكل منتظم وسلسلة الدراسات التي يعدها المكتب وغيرها من المواد الإعلامية المخصصة لموضوع بعينه وفقا للممارسة المتبعة حاليا؛
	(ب) مواصلة تضمين موقع نزع السلاح على شبكة الإنترنت ما يستجد من معلومات، بوصفه جزءا من موقع الأمم المتحدة على الإنترنت، بأكبر عدد ممكن من اللغات الرسمية؛
	(ج) تشجيع استخدام البرنامج بوصفه وسيلة لتوفير المعلومات المتصلة بالتقدم المحرز في تنفيذ تدابير نزع السلاح النووي؛
	(د) مواصلة تكثيف تواصل الأمم المتحدة مع الجمهور، وبخاصة المنظمات غير الحكومية ومعاهد البحث، من أجل المساعدة على إجراء مناقشة مستنيرة بشأن قضايا الساعة المتعلقة بالحد من الأسلحة ونزع السلاح والأمن؛
	(هـ) مواصلة تنظيم مناقشات بشأن مواضيع مهمة في ميدان الحد من الأسلحة ونزع السلاح بهدف توسيع المدارك وتيسير تبادل الآراء والمعلومات بين الدول الأعضاء والمجتمع المدني؛
	6 - تقر بأهمية جميع أشكال الدعم المقدم لصندوق التبرعات الاستئماني لبرنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح، وتدعو مرة أخرى جميع الدول الأعضاء إلى تقديم مزيد من المساهمات إلى الصندوق من أجل مواصلة الاضطلاع ببرنامج قوي للتوعية؛
	7 - تحيط علما بالتوصيات الواردة في تقرير الأمين العام عن التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار() الذي يستعرض تنفيذ التوصيات المقدمة في الدراسة التي أجريت في عام 2002 عن التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار()؛
	8 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا يشمل تنفيذ منظومة الأمم المتحدة لأنشطة البرنامج في السنتين السابقتين وأنشطة البرنامج التي تنظر المنظومة في تنفيذها في السنتين التاليتين؛
	9 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح“ في إطار البند المعنون ”استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة“.
	مشروع القرار السادس
	الزمالات والتدريب والخدمات الاستشارية المقدمة من الأمم المتحدة في ميدان نزع السلاح
	إن الجمعية العامة،
	وقد نظرت في تقرير الأمين العام()،
	وإذ تذكر بأنها قررت في الفقرة 108 من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح()، إنشاء برنامج للزمالات في ميدان نـزع السلاح، وبمقرراتها الواردة في المرفق الرابع لوثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة، وهي ثاني دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح()، بما في ذلك مقررها بشأن استمرار البرنامج،
	وإذ تلاحظ أن البرنامج لا يزال يسهم بقدر كبير في زيادة التوعية بأهمية نـزع السلاح وفوائده وفي زيادة فهم شواغل المجتمع الدولي في مجال نـزع السلاح والأمن وفي تعزيز معارف ومهارات الحاصلين على زمالات، مما يتيح لهم المشاركة على نحو أكثر فعالية في الجهود التي تبذل في ميدان نـزع السلاح على جميع الصعد،
	وإذ تلاحظ مع الارتياح أن البرنامج قد أتاح التدريب طوال فترة وجوده على مدى أربعة وثلاثين عاما لعدد كبير من الموظفين من الدول الأعضاء يتبوأ كثيرون منهم مناصب المسؤولية في ميدان نـزع السلاح لدى حكوماتهم،
	وإذ تسلم بضرورة مراعاة الدول الأعضاء المساواة بين الجنسين عند تسمية المرشحين للبرنامج،
	وإذ تشير إلى جميع القرارات التي اتخذت بشأن هذه المسألة منذ دورة الجمعية العامة السابعة والثلاثين التي عقدت في عام 1982، بما في ذلك القرار 50/71 ألف المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1995،
	وإذ تعتقد أن أشكال المساعدة المتاحة في إطار البرنامج للدول الأعضاء، وبخاصة البلدان النامية، ستعزز قدرات الموظفين فيها على متابعة ما يجري من مداولات ومفاوضات ثنائية ومتعددة الأطراف بشأن نـزع السلاح،
	1 - تعيد تأكيد مقرراتها الواردة في المرفق الرابع لوثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة(3) والمبادئ التوجيهية التي وافقت عليها الجمعية في قرارها 33/71 هاء المؤرخ 14 كانون الأول/ديسمبر 1978()؛
	2 - تعرب عن تقديرها لجميع الدول الأعضاء والمنظمات التي واظبت على تقديم الدعم للبرنامج على مر السنوات، مما أسهم في نجاحه، وبخاصة حكومات ألمانيا وسويسرا والصين واليابان لمواصلة إتاحة الزيارات الدراسية المكثفة ذات الفائدة الكبيرة من الناحية التعليمية للمشاركين في البرنامج في عامي 2011 و 2012؛
	3 - تعرب عن تقديرها للوكالة الدولية للطاقة الذرية ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية واللجنة التحضيرية لمنظمة معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية ومركز جيمس مارتن لدراسات منع الانتشار التابع لمعهد مونتيري للدراسات الدولية لتنظيم برامج دراسية محددة في ميدان نـزع السلاح، كل في مجال اختصاصه، مما يسهم في تحقيق أهداف البرنامج؛
	4 - تثني على الأمين العام لما أبداه من دأب في تنفيذ البرنامج؛
	5 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل سنويا، في حدود الموارد المتاحة، تنفيذ البرنامج، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين؛
	6 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”الزمالات والتدريب والخدمات الاستشارية المقدمة من الأمم المتحدة في ميدان نـزع السلاح“ في إطار البند المعنون ”استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة“.
	مشروع القرار السابع
	مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا
	إن الجمعية العامة،
	إذ تضع في اعتبارهـا أحكـام الفقـرة 1 مـن المـادة 11 مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة الـتي تنص على أن للجمعية العامة أن تنظر في المبادئ العامة للتعاون في حفظ السلام والأمن الدوليين، بما في ذلك المبادئ المتعلقة بنزع السلاح والحد من الأسلحة،
	وإذ تشير إلى قراراتـها 40/151 زاي المؤرخ 16 كـانون الأول/ديسـمبر 1985 و 41/60 دال المؤرخ 3 كانون الأول/ديسـمبر 1986 و 42/39 ياء المـؤرخ 30 تشـرين الثاني/نوفمبر 1987 و 43/76 دال المؤرخ 7 كـانون الأول/ديسـمبر 1988 المتعلقة بمركـز الأمم المتحدة الإقليمي للســلام ونزع السـلاح في أفريقيـا وقراريها 46/36 واو المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 1991 و 47/52 زاي المــؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1992 المتعلقين بنزع السلاح الإقليمي، بما في ذلك تدابير بناء الثقة،
	وإذ تشير أيضا إلى قراراتها 48/76 هاء المؤرخ 16 كانون الأول/ديسـمبر 1993 و 49/76 دال المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1994 و 50/71 جيم المؤرخ 12 كانون الأول/ديسـمبر 1995 و 51/46 هاء المؤرخ 10 كـانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/220 المؤرخ 22 كـانون الأول/ديسـمبر 1997 و 53/78 جـيم المؤرخ 4 كانون الأول/ديســمبر 1998 و 54/55 بـاء المـؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/34 دال المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 و 56/25 دال المؤرخ 29 تشـرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/91 المؤرخ 22 تشـــرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/61 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/101 المؤرخ 3 كانون الأول/ديســـمبر 2004 و 60/86 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/93 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/216 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/80 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/62 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 66/58 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011،
	وإذ تعيد تأكيد الدور الـذي يضطلع به المركـز الإقليمـي في مجـال تعزيـز نزع السلاح والسلام والأمن علـى الصـعيد الإقليمي،
	وإذ ترحب باستمرار وتعزيز التعاون بين المركـز الإقليمـي والاتحـاد الأفريقـي، وبخاصـة مؤسسـاته العاملة في مجـالات نـزع السـلاح والسـلام والأمن، وبين المركز وهيئات الأمم المتحدة وبرامجهـا المعنية العاملـة في أفريقيـا، وإذ تضع في اعتبارها البيان الذي اعتمده مجلس السلام والأمن التابع للاتحاد الأفريقي في جلسته المائتين التي عقدت في أديس أبابا في 21 آب/أغسطس 2009،
	وإذ تشير إلى المقرر الذي اتخذه المجلس التنفيذي للاتحاد الأفريقي في دورته العادية الثامنة التي عقدت في الخرطوم في الفترة من 16 إلى 21 كانون الثاني/يناير 2006() وأهاب فيه المجلس بالدول الأعضاء تقديم تبرعات إلى المركز الإقليمي لكي يواصل عملياته،
	وإذ تشير أيضا إلى الدعوة التي وجهها الأمين العام إلى الدول الأعضاء من أجل مواصلة تقديم دعمها المالي والعيني() الذي سيمكن المركز الإقليمي من أداء ولايته بالكامل والاستجابة بمزيد من الفعالية لطلبات المساعدة التي تقدمها الدول الأفريقية،
	1 - تحيط علما بتقرير الأمين العام()؛
	2 - ترحب بالأنشطة التي يضطلع بها المركز الإقليمي للأمم المتحدة للسلام ونزع السلاح في أفريقيا على الصعيد القاري لتلبية الاحتياجات المتنامية للدول الأعضاء الأفريقية في مجالات نزع السلاح والسلام والأمن؛
	3 - ترحب أيضا بالجهود التي يبذلها المركز الإقليمي من أجل توفير برامج لبناء القدرات وتقديم المساعدة التقنية وخدمات المشورة لمفوضية الاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية في مجال مراقبة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، بما في ذلك إدارة المخزونات وتدميرها، وبالمفاوضات المتعلقة بوضع معاهدة بشأن تجارة الأسلحة والمسائل المتصلة بأسلحة الدمار الشامل، على النحو المفصل في تقرير الأمين العام؛
	4 - ترحب كذلك بإسهام المركز الإقليمي في تحقيق نزع السلاح والسلام والأمن على الصعيد القاري، وبخاصة مساعدته لمفوضية الاتحاد الأفريقي في وضع استراتيجية الاتحاد الأفريقي للحد من انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وتداولها والاتجار بها بصورة غير مشروعة وفي مواصلة التماس موقف أفريقي موحد بشأن معاهدة تجارة الأسلحة المقترحة ومساعدته للمفوضية الأفريقية للطاقة النووية في تنفيذها لمعاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في أفريقيا (معاهدة بليندابا)()؛
	5 - تلاحظ مع التقدير الإنجازات الملموسة التي حققها المركز الإقليمي وأثر مساعدته لدول وسط أفريقيا في إعداد اتفاقية وسط أفريقيا لمراقبة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وذخائرها وجميع القطع والمكونات التي يمكن أن تستخدم في صنعها وتصليحها وتركيبها (اتفاقية كينشاسا)() ومساعدته لدول وسط أفريقيا ودول غرب أفريقيا في بلورة موقفيها الموحدين بخصوص وضع معاهدة بشأن تجارة الأسلحة ومساعدته لغرب أفريقيا في مجال مبادرات إصلاح قطاع الأمن ومساعدته لشرق أفريقيا في مجال برامج مراقبة السمسرة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛
	6 - تثني على المركز الإقليمي لما قدمه من دعم ومساعدة للدول الأفريقية في التحضير لمؤتمر الأمم المتحدة المعني بوضع معاهدة تجارة الأسلحة، بسبل منها تنظيم حلقات دراسية ومؤتمرات دون إقليمية وإقليمية؛
	7 - تحث جميع الدول والمنظمات والمؤسسات الدولية، الحكومية منها وغير الحكومية، على تقديم تبرعات لتمكين المركز الإقليمي من الاضطلاع ببرامجه وأنشطته وتلبية احتياجات الدول الأفريقية؛
	8 - تحث بصفة خاصة الدول الأعضاء في الاتحاد الأفريقي على تقديم تبرعات إلى الصندوق الاستئماني للمركز الإقليمي للأمم المتحدة للسلام ونزع السلاح في أفريقيا وفقا للمقرر الذي اتخذه المجلس التنفيذي للاتحاد الأفريقي في الخرطوم في كانون الثاني/يناير 2006(1)؛
	9 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل تيسير إقامة تعاون وثيق بين المركز الإقليمي والاتحاد الأفريقي، وبخاصة في مجالات نزع السلاح والسلام والأمن؛
	10 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يواصل تقديم الدعم اللازم للمركز الإقليمي من أجل تحقيق المزيد من الإنجازات والنتائج؛
	11 - تطلب كذلك إلى الأمين العام أن يقـدم تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الثامنة والستين عن تنفيذ هذا القرار؛
	12 - تقــرر أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الثامنة والســتين البنــد الفرعي المعنون ”مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا“ في إطار البند المعنون ”استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة“.
	مشروع القرار الثامن
	تدابير بناء الثقة على الصعيد الإقليمي: أنشطة لجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلــى قراراتهــا السابقـة المتعلقة بهذه المسألة، ولا سيما القرار 66/55 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011، 
	وإذ تشير أيضا إلى المبادئ التوجيهية لتحقيق نزع السلاح العام الكامل التي اعتمدتها في دورتها الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح،
	وإذ تضع في اعتبارها قيام الأمين العام في 28 أيار/مايو 1992 بإنشاء لجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا، بغرض تشجيع الحد من الأسلحة ونزع السلاح ومنع انتشار الأسلحة وتحقيق التنمية في منطقة وسط أفريقيا دون الإقليمية،
	وإذ تعيد تأكيد أن الغرض من اللجنة الاستشارية الدائمة يتمثل في القيام بأنشطة في وسط أفريقيا للتعمير وبناء الثقة بين دولها الأعضاء، بوسائل منها تدابير بناء الثقة والحد من الأسلحة،
	وإذ تشير إلى إعلان سان تومي المتعلق بموقف وسط أفريقيا الموحد إزاء معاهدة تجارة الأسلحة الذي اعتمدته الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمة في 16 آذار/مارس 2011 في اجتماعها الوزاري الثاني والثلاثين الذي عقد في سان تومي في الفترة من 12 إلى 16 آذار/مارس 2011()،
	وإذ تحيط علما بنتائج مؤتمر الأمم المتحدة المعني بوضع معاهدة تجارة الأسلحة الذي عقد في نيويورك في الفترة من 2 إلى 27 تموز/يوليه 2012، وإذ تحيط علما أيضا بمؤتمر الأمم المتحدة الثاني لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه الذي عقد في نيويورك في الفترة من 27 آب/أغسطس إلى 7 أيلول/سبتمبر 2012،
	واقتناعا منها بأن الموارد الموفرة نتيجة لنـزع السلاح، بما في ذلك نزع السلاح الإقليمي، يمكن أن تخصص للتنمية الاقتصادية والاجتماعية ولحماية البيئة لمنفعة جميع الشعوب، ولا سيما شعوب البلدان النامية،
	وإذ ترحب بالإعلان المتعلق بوضع خريطة طريق لمكافحة الإرهاب ومنع انتشار الأسلحة في وسط أفريقيا الذي اعتمدته الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمة في 8 كانون الأول/ديسمبر 2011 في اجتماعها الوزاري الثالث والثلاثين الذي عقد في بانغي في الفترة من 5 إلى 9 كانون الأول/ديسمبر 2011()،
	وإذ تضع في اعتبارها ضرورة الامتثال في تنفيذ خريطة الطريق للالتزامات القانونية والإدارية في هذا الخصوص الوارد بيانها في قرارات مجلس الأمن 1373 (2001) المؤرخ 28 أيلول/سبتمبر 2001 و 1624 (2005) المؤرخ 14 أيلول/سبتمبر 2005 و 1963 (2010) المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010 وللركائز الأربع لاستراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب()،
	وإذ ترى أن تدابير بناء الثقة المتخذة بمبادرة من جميع الدول المعنية وبمشاركتها مع مراعاة الخصائص التي تنفرد بها كل منطقة مهمة وفعالة لأنها يمكن أن تسهم في تحقيق الاستقرار الإقليمي والسلام والأمن الدوليين،
	واقتناعا منها بأن التنمية لا يمكن أن تتحقق إلا في جو من السلام والأمن والثقة المتبادلة داخل الدول وفيما بينها على حد سواء،
	وإذ تشير إلى إعلان برازافيل المتعلق بالتعاون من أجل السلام والأمن في وسط أفريقيا() وإعلان باتا المتعلق بتعزيز استدامة الديمقراطية والسلام والتنمية في وسط أفريقيا() وإعلان ياوندي المتعلق بالسلام والأمن والاستقرار في وسط أفريقيا()،
	وإذ تضع في اعتبارها القرارين 1196 (1998) و 1197 (1998) اللذين اتخذهما مجلس الأمن في 16 و 18 أيلول/سبتمبر 1998 على التوالي بعد أن نظر في تقرير الأمين العام عن أسباب النـزاع في أفريقيا وتحقيق السلام الدائم والتنمية المستدامة فيها()،
	وإذ تشدد على ضرورة تعزيز القدرة على منع نشوب النزاعات وحفظ السلام في أفريقيا،
	وإذ ترحب بالتعاون الوثيق بين مكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسط أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا وبتوقيع اتفاق تعاون إطاري بين الكيانين في 3 أيار/مايو 2012، 
	وإذ تضع في اعتبارها زيادة تركيز اللجنة الاستشارية الدائمة على مسائل الأمن البشري، مثل الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، بوصفها من الاعتبارات الهامة لتحقيق السلام والاستقرار ومنع نشوب النزاعات في المنطقة دون الإقليمية،
	وإذ تعرب عن قلقها إزاء الآثار المتزايدة للنشاط الإجرامي عبر الحدود، وبخاصة أنشطة الجماعات المسلحة من قبيل جيش الرب للمقاومة وحوادث القرصنة في خليج غينيا، في السلام والأمن والتنمية في وسط أفريقيا، 
	وإذ تأخذ في اعتبارها الضرورة الملحة للحيلولة دون إمكانية نقل الأسلحة غير المشروعـة وتنقل المرتزقة والمقاتلين المشتركين في نزاعات في منطقة الساحل وفي البلدان المجاورة في منطقة وسط أفريقيا دون الإقليمية،
	1 -  تعيد تأكيد دعمها للجهود الرامية إلى تعزيز تدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي بغرض تخفيف حدة التوترات والنزاعات في وسط أفريقيا وتحقيق السلام والاستقرار والتنمية على نحو مستدام في المنطقة دون الإقليمية؛
	2 - تعيد تأكيد أهمية برامج نزع السلاح والحد من الأسلحة في وسط أفريقيا التي تنفذها دول المنطقة دون الإقليمية بدعم من الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي وشركاء دوليين آخرين؛
	3 - ترحب بالخطوات التي اتخذتها الدول الأعضاء في لجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا لتيسير التعجيل ببدء نفاذ اتفاقية وسط أفريقيا لمراقبة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وذخائرها وجميع القطع والمكونات التي يمكن أن تستخدم في صنع هذه الأسلحة وتصليحها وتركيبها (اتفاقية كينشاسا)()، وتشجع الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمة وغيرها من الدول المهتمة على تقديم الدعم المالي لتنفيذ الاتفاقية؛
	4 - تشجع الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمة على تنفيذ الإعلان المتعلق بوضع خريطة طريق لمكافحة الإرهاب ومنع انتشار الأسلحة في وسط أفريقيا(2)، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسط أفريقيا ومركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا ولجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1373 (2001) بشأن مكافحة الإرهاب وإلى المجتمع الدولي دعم تلك التدابير؛
	5 - تشجع أيضا الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمة على تنفيذ برامج الأنشطة المعتمدة في اجتماعاتها الوزارية؛
	6 - تناشد المجتمع الدولي دعم الجهود التي تبذلها الدول المعنية لتنفيذ برامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج؛
	7 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسط أفريقيا أن يقوم، بالتعاون مع مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا، بتيسير الجهود التي تبذلها الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمة، وبخاصة من أجل تنفيذها لخطة تنفيذ اتفاقية كينشاسا، بصيغتها المعتمدة في 19 تشرين الثاني/نوفمبر 2010، في اجتماعها الوزاري الحادي والثلاثين الذي عقد في برازافيل في الفترة من 15 إلى 19 تشرين الثاني/نوفمبر 2010()؛
	8 - تطلب إلى الأمين العام ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين أن يواصلا مساعدة بلدان وسط أفريقيا في معالجة مشاكل اللاجئين والمشردين في أراضيها؛
	9 - تطلب إلى الأمين العام ومفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان أن يواصلا تقديم المساعدة على نحو تام للمركز دون الإقليمي لحقوق الإنسان والديمقراطية في وسط أفريقيا كي يؤدي مهامه على النحو الواجب؛
	10 - تذكر الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمة بالالتزامات التي تعهدت بها حين اعتمدت الإعلان المتعلق بالصندوق الاستئماني للجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا (إعلان ليبرفيل) في 8 أيار/مايو 2009()، وتدعو الدول الأعضاء في اللجنة التي لم تساهم بعد في الصندوق الاستئماني إلى أن تفعل ذلك؛
	11 - تحث الدول الأعضاء الأخرى والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية على دعم أنشطة اللجنة الاستشارية الدائمة على نحو فعال بتقديم تبرعات إلى الصندوق الاستئماني؛
	12 - تحث الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمة على القيام، وفقا لقرار مجلس الأمن 1325 (2000) المؤرخ 31 تشرين الأول/أكتوبــر 2000، بتعزيز مراعاة المساواة بين الجنسين في مختلف اجتماعات اللجنة المتعلقة بنزع السلاح والأمن الدولي؛ 
	13 - تعرب عن ارتياحها لما يقدمه الأمين العام من دعم للجنة الاستشارية الدائمة، وترحب بالدور الذي يؤديه مكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسط أفريقيا منذ افتتاحه، وتشجع بقوة الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمة والشركاء الدوليين على دعم عمل المكتب؛
	14 - ترحب بالجهود التي تبذلها اللجنة الاستشارية الدائمة من أجل التصدي للأخطار الأمنية العابرة للحدود في وسط أفريقيا، بما في ذلك أنشطة جيش الرب للمقاومة وأعمال القرصنة والسطو المسلح في البحر في خليج غينيا وتداعيات الحالة في ليبيا والأزمة في مالي، وترحب أيضا بالدور الذي يؤديه مكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسط أفريقيا في تنسيق هذه الجهود، من خلال العمل الوثيق مع الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والاتحاد الأفريقي والشركاء الإقليميين والدوليين المعنيين كافة؛
	15 - تعرب عن ارتياحها لما يقدمه الأمين العام من دعم لتنشيط أعمال اللجنة الاستشارية الدائمة، وتطلب إليه أن يواصل توفير المساعدة اللازمة لكفالة نجاح اجتماعاتها العادية التي تعقد مرتين في السنة؛
	16 - تهيب بالأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
	17 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين البند الفرعي المعنون ”تدابير بناء الثقة على الصعيد الإقليمي: أنشطة لجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا“ في إطار البند المعنون ”استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة“.

